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qdyfurf;rsm;tufOya'

(1908 ckESpf? tufOya'? trSwf - 15)

tcef; (1)

tcsD;

tmPmwnf&me,ft0Srf;

1/ taMumif;t&mt&jzpfap? a&SUaemufpum;t"dyÜm,ft&

jzifhjzpfap  tjcm;enf;ay:aygufonfh  tcsufrSwpfyg; þtufOya'

onf Þ

(u) yxr  pm&if;wGif azmfjyxm;onfh qdyfurf;rsm;ESifh4if;?

1937 ck? {NyDv 1 &ufaeYwGif 1908 ck? tdE´d,

qdyfurf;rsm;tufOya'ESifh oufqdkifaom tqdkyg

qdyfurf;rsm;od k Y aygufa&mufonfh a&,mOfrsm;

oGm;vmEdkifaom jrpfrsm;? a&vrf;aMumif;rsm;ESifh

oufqdkifap&rnf/

(c) xd k Y jyi f E d ki fi Hawmfor®wu þtufOya't&

rdrdtm;tyfESif;xm;onfh vkyfydkifcGifhudk usifhoHk;í

þtufOya'ESif h oufqdkif&rnf[k jy|mef;aom

tjcm;qdy fur f ;r sm ; ?  o d k Yr[ kw f a&,mO fr sm ;

oGm;vmEdkifonfhjrpfrsm;? odkYr[kwf a&vrf;aMumif;rsm;

ESifhvnf; oufqdkifap&rnf/

EdkifiHawmfor®wonf þyk'frESifh oufqdkifap&ef txl;jy|mef;xm;

jcif;r&dSaomrnfonfhqdyfurf;? jrpfodkYr[kwfa&vrf;aMumif;rQ yk'fr 31

odkYr[kwf 32 wGif yg&dSaom rnfonfhtcsufESifhrQ oufqdkifjcif; r&dSap&/

THE PORTS ACT

[ INDIA ACT XV, 1908. ] ( 18th December , 1908 )

CHAPTER I

PRELIMINARY

Extent

1. This Act shall, save as otherwise appears from its subject

or context,extend (a) to the ports mentioned in the First Schedule

and to all parts of the navigable rivers and channels leading to such

ports respectively to which the Indian Ports Act,  1908, extended

on the 1st April 1937, and (b) to the other ports or parts of navi-

gable rivers or channels to which the president of the Union, in

exercise of  the power hereinafter conferred, extends this  Act.

But nothing in section 31 or section 32 shall apply to any

port, river or channel to which the section has not been specially

extended by the President of the Union.
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cRif;csufrsm;

2/ þtufOya'yg rnfonfhtcsufurS -

(1) tpd k ;&y d ki f jzpfaom od k Yr[kwf tpd k ;&wm0efud k

xrf;aqmifaeaom rnfonfha&,mOfrqdkESifhjzpfap?

odkYr[kwf EdkifiHjcm;tpdk;&ydkif rnfonfhppfa&,mOfrqdk

ESifhjzpfap? oufqdkifjcif; r&dSap&?

(2) þrSaemufwGif twdtvif;jy|mef;xm;onfrSwpfyg;

rnfonfhyk*¾ d KvfudkrQ ypönf;yd kifqdkifcGif h odk Yr[kwf

yk*¾vdutcGifhta&;wdkYudk  vufvGwfqHk;½IH;rI r&dSap&?

(3) taumufcGefESifh pyfvsOf;aom rnfonfh w&m;Oya'

odkYr[kwf enf;Oya'udkrqdkjzpfap? ,if;Oya'wdkYt&

xkwfjyefaom trdefY odkYr[kwf ñTefMum;csufudkjzpfap

xdcdkufrI r&dSap&/

t"dyÜm,fazmfjycsufrsm;

3/ þtufOya'wGif taMumif;t&mESifhjzpfap? a&SUaemufpum;

wdkY\ t"dyÜm,fESifhjzpfap rqefYusifvQif -

(1) ]]jypfrIqdkif&mw&m;olBuD;}} qdkonfrSm 'kwd,wef;

jypfrIqdkif&mw&m;olBuD;\ tcGifhtmPmrsm;xuf

redrfhaom jypfrIqdkif&musifhxHk; Oya't& tcGifhtmPm

rsm;udk oHk;pJGaqmif&Gufoludk qdkonf/

(2) ]]a&,mOfrSL;}} qdkonfrSm a&,mOfwpfpD;pD;ESifh pyfvsOf;í

toHk;jyKonfhtcg wnfqJOya' wpfpH kwpf&myg

jy|mef;csufrsm;udk taxmuftxm;jyKí (a&aMumif;

Savings

2. Nothing in this Act shall -

(i) apply to any vessel belonging to, or in the service

of, [ the Government] or to any vessel of war be-

longing to any foreign Prince or State, or

(ii) deprive any person of any right of property or other

private right, except as hereinafter expressly      pro-

vided, or

(iii) affect any law or rule relating to the customs or any

order or direction lawfully made or given pursuant

thereto.

Definitions

3. In this Act, unless there is anything repugnant in the subject

or context,-

(1) Magistrate" means a person exercising powers under

the Code of Criminal Procedure, not less than those

of a Magistrate of the second class;

(2) " master" when used in relation to any vessel, means,

subject to the provisions of any other  enactment

for the time being in force, any person (except a
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jyr S L ; BuD; od k Yr[kwf ' k-a&aMumif;XmerSL ;cs Ky f

(harbour-master) wd k Yr Swpfyg;) a&,mOfud k

wm0ef,ltkyfcsKyfol odkYr[kwf xdef;odrf;uGyfuJoludk

qdkonf/

(3) ]]a&aMumif;jyrSL;BuD;}} qdkonfrSm a&,mOfrsm;udk

a&aMumif;jy&ef Ed ki fiHawmfor®wu tcgumv

tm;avsmfpGm tcGifhtmPmtyfESif;xm;oludk qdkonf/

(4) ]]qdyfurf;}} qdkonfrSm wnfqJþtufOya'ESif h

oufqdkifonfh jrpf odkYr[kwf a&vrf;aMumif;\ tpdwf

tydkif; wpfpHkwpf&mvnf; yg0ifonf/

(5) ]]qdyfurf;t&m&dS}} qdkaom pum;rSm a&aMumif;XmerSL;

csKyf (Master-Attendant) qdkonfh pum;ESif h

oabmwlonf/

(6) ]]wef}} qdkonfrSm oabFmrsm;\ tom;wifwefcsdef

wdkif;wmjcif;udk pnf;rsOf;owfrSwf&ef jy|mef;xm;aom

wnfqJenf;Oya'rsm;t& qHk;jzwfonfhtwdkif; jzpf

aom odkYr[kwf qHk;jzwfEdkifonfhtwdkif;jzpfaom wefudk

qdkonf/

(7) ]]a&,mOf}}qdkonfwGif vl odkYr[kwf ypönf;rsm;udk

a&vrf;jzif h o,f,lydk Yaqmif&ef jyKvkyfxm;aom

rnfonfht&mrqdk yg0ifonf/

pilot or harbour-master) having for the time being

the charge or control of the vessel;

(3) " pilot" means a person for the time being authorized

by the President of the Union to Pilot Vessels;

(4) "port" includes also any part of a river or channel in

which this Act is for the time being in force;

(5) "Port-Officer" is synonymous with Master-Atten-

dant;

(6) "ton" means a tone as determined or determinable

by the rules for the time being in force for regulating

the measurement of the net tonnage of ships; and

(7) "vessel" includes anything made for the conveyance

by water of  human beings or of property.
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tcef; (2)

EdkifiHawmfor®w\ tmPmrsm;

tufOya'udkjzpfap 4if;\ tcsKdUtydkif;rsm;udkjzpfap wdk;cs JUtmPm

oufa&mufapcGifh jyefvnf½kyfodrf;cGif h

4/ (1) Ed kifiHawmfor®wonf tpd k;&jyefwrf;wGif trdef Y

aMumfjimpmxkwfjyefí -

(u) þtufOya'\ tusdK;oufa&mufrIr&dSaom

qdyfurf;wpfckckESifhjzpfap qdyfurf;wpfckckodkY

aygufa&mufaom a&,mOfoGm;vmEdkifonfh

jrpf od k Yr[kwf a&vrf;aMumif; wpfpdwf

wpfa'oESifhjzpfap þtufOya'udk oufqdkif

apEdkifonf/

(c) yk'fr 31 odkYr[kwf 32 yg jy|mef;csufrsm;udk

4if;wdkYESifh oufqdkifjcif;r&dSao;onfh qdyfurf;

wpfckckESifh txl;oufqdkifapEdkifonf/

(*) þtufOya'udkjzpfap? yk'fr 31 odkYr[kwf

yk'fr 32 udkjzpfap? 4if;wdkYtusdK;oufa&muf

aeonfh qdyfurf;wpfckck odk Yr[kwf ,if;

qdyfurf;\ wpfpdwfwpfa'orS jyefvnf

½kyfodrf;Edkifonf/

(2) yk'frcJG 1\ yk'frcJGi,f(u) odkYr[kwf (c)t& xkwfjyef

aom trdefYaMumfjimpmwGif 4if;u &nfñTef;aom

{&d,m\ e,fedrdwfudk owfrSwfydkif;jcm; azmfjy&rnf/

CHAPTER II

POWERS OF THE PRESIDENT OF THE UNION

Power to extend or withdraw the Act or certain portions thereof

4. (1) The President of the Union may, by notification in

the Gazette,-

(a) extend this Act to any port in which this

Act is not in force or to any part of any

navigable river or channel which leads to a

port and in which this Act is not in force;

(b) specially extend the provisions of section

31 or section 32 to any port to which they

have not been so extended;

(c) withdraw this Act or section 31 or section

32 from any port or any part thereof in

which it is for the time being in force.

(2) A notification under clause (a) or clause (b) of sub-

section (1) shall define the limits of the area to which

it refers.



5 5

(3) yk'frcJG (2)t& owfrSwfydkif;jcm;onfh e,fedrdwf

rsm;wGif vG,fvifhwuloGm;vm 0ifxGufEdkifap&efvnf;

aumif;? a&,mOfrsm; tEÅ&m,fuif;&Sif;ap&efvnf;

aumif;? odkYr[kwf a&tjrifhqHk; wufa&mufonfh trSwf

twGif;-tjyif&dS qdyfurf;ESifh 4if;odkYcsOf;uyf&m a&vrf;

aMumif;rsm;udk wdk;wufaumif;rGefatmif jyKvkyf&ef

vnf;aumif;?  jyKjyifxdef;odrf;xm;&dS&efvnf;aumif;?

aumif;pGmtkyfcsKyfEdkif&efvnf;aumif;?  trsm;jynfol

tusKd;twGuf aqmufvkyfxm;onfh oabFmqdkuf&ef

ae&mrsm; (docks)? qdyfurf;wHwm;rsm; (piers,

wharves, quays)? wHwm;OD;wdkrsm; (jetties)? ukef;

wuf&efae&mrsm; (landing-places)ESifh tjcm;tvkyf

taqmifrsm; yg0ifapEdkifonf/ xdkYjyif yk*¾vdu ypönf;

qdkif&m tcGifhta&;rsm;udk rqefYusifapbJ a&tjrifhqHk;

wufa&mufonfhtrSwfrS udkufaygif; ig;q,ftwGif;&dS

rnfonfhurf;yg;-urf;ajc wpfpdwfwpfa'oudkrqdk

yg0ifapEdkifonf/

(4) yk'frcJG (3)wGif tjrifhqHk;a&wufa&muf&m trSwf

qdkonfrSm ESpfwpfESpf\ rnfonfh&moDürqdk omref

a&xcsdefrsm;wGif a&a&muf&dSonfh tjrifhqHk;trSwfud k

qdkonf/

(3) Limits defined under sub-section (2) may include

any piers, jetties, landing-places, wharves, quays,

docks and other works made on behalf of the public

for convenience of traffic, for safety of vessels, or

for the improvement, maintenance or good

government of the port and its approaches, whether

within or without Hhigh-water-Mark, and, subject

to any rights of private property therein, any por-

tion of the shore or bank within fifty yards of high-

water- mark.

(4) In sub-section (3) the expression " High-water-

mark" means the highest point reached by ordi-

nary spring tides at any season of the year.
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qdyfurf;e,fedrdwfrsm;udk ajymif;vJjcif;

5/ (1) EdkifiHawmfor®wonf yk*¾vduypönf;qdkif&m tcGifh

ta&;rsm;udk taxmuftxm;jyKí þtufOya'

tmPmwnf&m qdyfurf;wpfckck\ e,fedrdwfrsm;udk

ajymif;vJEdkifonf/

(2) yk'frcJG (1)t& EdkifiHawmfor®wu qdyfurf; wpfckck\

e,fedrdwfrsm;udk ajymif;vJonfhtcg ajymif;vJonfh

e,fedrdwftvm;tvmudk wdwdusus tpdk;& jyefwrf;

wGif trdefYaMumfjimpm xkwfjyefíjzpfap?  rdrd oifhavsmf

onf xifjrifaom tjcm;enf;vrf;rsm;jzifh jzpfap?

aMumfjimjcif; odkYr[kwf owfrSwfazmfjyjcif; jyK&rnf/

qdyfurf;enf;Oya'rsm;jy|mef;&ef vkyfyd kifcGif h

6/ (1) Ed ki fiHawmfor®wonf wnfqJOya'jy|mef;csuf

wpfckckt& rdrdjy|mef;ekdifonfh enf;Oya'rsm; tjyif

þtufOya'ESifh vdkufavsmnDaxGjzpfaom enf;Oya'

rsm;ud k atmufyg &nf&G,fcsufrsm;twGuf rdrd

vdktyfonf[k xifjrifonfhtwdkif;  jy|mef;Edkifonf/

(u) þtufOya'ESifh oufqdkifaom rnfonfh

qdyfurf;ürqdk a,bk,spm&if;0if a&,mOf

rsm; odkYr[kwf enf;Oya'rsm;wGif ydkif;jcm;

azmfjyxm;aom oD;oefY a&,mOftrsKd;tpm;

wpfpHkwpf&monf qdyfurf;odkY 0ifxGuf&mü

Alteration of limits of ports

5. (1) The President of the Union may, subject to any rights

of private property, alter the limits of any port in

which this Act is in force.

(2) When the President of the Union alters the limit of

a port under sub-section (1), he shall declare or de-

scribe, by notification in the Gazette, and by such

other means, if any, as he thinks fit, the precise ex-

tent of such limits.

Power to make port-rules

6. (1) The President of the Union may, in addition to any

rules which he may make under any other enactment

for the time being in force, make such rules, con-

sistent with this Act, as he thinks necessary for any

of the following purposes, namely:-

(a) for regulating the time and hours at and

during which, the speed at which, and the

manner and conditions in and on which,

vessels generally or vessels of any class

defined in the rules, may enter, leave or be
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4if;? qdyfurf;twGif;wpfae&mrS wpfae&modkY

oGm;vm&mü4if;? vkyfief;aqmif&Guf &rnfh

tcdsefem&Drsm;? armif;ESif&rnfh tjrefEIef;?

vkyfief;aqmif&GufyHkenf;vrf;ESifh owfrSwf

pnf;urf;rsm;ponfwdkYudk pnf;rsOf;owfrSwf

&ef/

(c) tqd kyg qdyfurf;wpfckckü a&,mOfrsm;

qdkufuyf &rnfh qdyfurf;wHwm;rsm;(berths)?

pcef;rsm; (stations)? ausmufcs&efae&m

rsm;(Anchorages)udk pnf;rsOf;owfrSwf&ef/

(*) tqdkyg qdyfurf;twGif;&dS a&,mOfrsm;wGif

txuf &Gufwdkif? &Gufvufrsm; (Yards and

top masts) udk csxm;rI? c&D;xGuf&ef &Guf

vufrsm; (Booms and Yards) udk jyifqifrI

ponfwkdYudk4if;? a&,mOfrS pGef;xGuf aeaom

avSwifxm;&ef oHudkif;rsm; (Davits)avSrsm;ESifh

tjcm;t&m0w¬Krsm;udk xm;&d SyH k-½kyfodrf;

yHkwdkYudk4if; pnf;rsOf;owfrSwf&ef/

(C) tqdkygqdyfurf;twGif;&Sd a&,mOfrsm;wGif

jzpfap? a&,mOfudk wG,fuyfvQufjzpfap? &dSae

aom oabFm ausmufql;rsm;? &Gufvuf rsm;ESifh

tjcm;t&m0w¬Krsm; z,f&Sm;&ef odk Yr[kwf

ae&mwusqJGxm;&ef okdYr[kwf xm;odk&ef/

moved in any port subject to this Act;

(b) for regulating the berths, stations and

anchorages to be occupied by vessels in

any such port;

(c) for striking the yards and top masts, and

for rigging-in the booms and yards, of ves-

sels in any such port, and for swinging or

taking-in davits, boats and other things pro-

jecting from such vessels;

(d) for the removal or proper hanging or plac-

ing of anchors, spars and other things be-

ing in or attached to vessels in any such

port;
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(i) tqdkygqdyfurf;wGif;ü a&,mOfrsm;onf

c&D;onfrsm;? oabFm0rf;pmrsm; (Ballast)

odkYr[kwf ukefpnfrsm; odkYr[kwf txl;oD;oefY

jzpfaom ukefpnfrsm;udk wifaqmifjcif;

a&,mOfrScsjcif; jyKvkyf&müjzpfap? xdkuJhokdY

vkyfief; aqmif&GufaepOftwGif; tqdkyg

a&,mOfrsm;onf rnfonfhae&mü ausmufcs

&yfem;&rnfudkjzpfap pnf;rsOf;owfrSwf&ef/

(ii) tqdkygqdyfurf;twGif;ü qD odkYr[kwf

a&ESifh a&maeaomqDudk pGefYxkwf&ef

ESifh pDrHxkcJG&ef(Disposal) enf;vrf;

wdkYtwGuf pnf;rsOf;owfrSwf&ef/

(iii) tqdkygqdyfurf;twGif;ü a&,mOf

rsm;ay:od k Y avmifpmqD t&nf

jznfhwif;jcif;udk pnf;rsOf; owfrSwf

&ef/ xdkokdYqDwif&mwGif toHk;jyKaom

ukefwJGa&,mOfrsm; (Barges) qDydkuf

vdkif;rsm; odkYr[kwf avSmifuefygonfh

,mOfrsm; (Tank Vehicles)udk

owfrSwfazmfjya&;twGuf pnf;rsOf;

owfrSwf&ef/

(p) tqdkygqdyfurf;twGif;üaomf4if;? qdyfurf;

twGif;ü wnf&dSNyD; 4if;ESifh qufpyfaeonfh

(e) for regulating vessels whilst taking-in or dis-

charging passengers, ballast or cargo, or

any particular kind of cargo, in any such

port, and the stations to be occupied by

vessels whilst so engaged;

(ee) for regulating the manner in which

oil or water mixed with oil shall

be discharged in any such port and

for the disposal of the same;

(eee) for regulating the bunkering of

vessels with liquid fuel in any such

Prot and the description of barges,

pipe lines or tank vehicles to be

employed in such bunkering;

(f) for keeping free passages of such width as

may be deemed necessary within any such
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oabFmqdkuf&ef ae&mrsm;? qdyfurf;wHwm;

rsm;? wHwm;OD;wdkrsm;? ukef;wufqdyfrsm;?

ausmufpJG&m t&yfrsm;ESifh tjcm; tvkyftaqmif

rsm; wpfavQmufwGif jzpfap? teD;tyg;

wGifjzpfap? vGwfvyfpGmoGm;vmEdkifatmif

vdktyfonfhtus,ft0ef;&dSaom vrf;rsm;

xm;&dS&ef ? xdkuJhodkY vGwfvyfpGm oGm;vmEdkif

atmif xm;&dSonfhae&mrsm;udk rSwfom;&ef/

(q) tqdkygqdy furf;wpfc kwGi f a&,mOfrsm;

ausmufql;csjcif;? csnfaESmifjcif;? ausmufpJG

qdkuf&yfjcif; odk Yr[kwf ausmufjzKwfjcif;

udpöwdkYESifh pyfvsOf;í pnf;rsOf;owfrSwf&ef/

(Z) tqd kygqdy furf;twGi f;ü a&,mOfrsm;

a&TUajymif;jcif;? a&,mOfudkBudK;jzifh qJGjcif;?

qJGBudK;rsm; (Warps) toHk;jyKjcif;wkd Yud k

pnf;rsOf;owfrSwf&ef/

(ps) tqdkygqdyfurf;wpfckwGif ausmufpJG aAmf,m

rsm;? oHBudK;rsm;ESifh tjcm;ausmufpJGud&d,mrsm;

toHk;jyKjcif;udk pnf;rsOf;owfrSwf&ef/

(n) tpdk;&ydkif ausmufpJGud&d,mrsm;? avSBudK;

(Hawser) odkYr[kwf tjcm;ypönf;rsm;udk

toHk;jyKjcif;twGuf tcGeftaumufrsm;

owfrSwf&ef/

port, and along or near to the piers, jetties,

landing-places, wharves, quays, docks,

moorings and other works in or   adjoining

to the same, and for marking out the spaces

so to be kept free;

(g) for regulating the anchoring, fastening,

mooring and unmooring of vessels in any

such port;

(h) for regulating the moving and warping of

all vessels within any such port and the use

of warps therein;

(i) for regulating the use of the mooring buoys,

chains and other moorings in any such port;

(j) for fixing the rates to be paid for the use of

such moorings when belonging to the Gov-

ernment, or of any boat, hawser or other

thing belonging to the Government;
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(nn) tpdk;&ydkifqdyfurf;wHwm;rsm;? wHwm;

OD;wdkrsm;?ukef;wuf&efae&mrsm;?ukef

avSmif½Hkrsm;? tcef;rJhukef½Hkrsm; toHk;

jyKjcif;udk pnf;rsOf; owfrSwf&ef? xkd

uJhodkY toHk;jyKjcif;twGuf tzdk;tc

EIef;xm;rsm; owfrSwf&ef/

(#) tiSm;ajy;qJGaom umwmr&efa&,mOfrsm;

(Catamarans)udk vdkifpifxkwfay;í pnf;rsOf;

owfrSwf&ef? tcjzifhjzpfap? tcrJh jzpfap?

ajy;qJGaom yHkrSef odkYr[kwf &Hzef&Hcg ajy;qJG

aom qdyfurf;e,fajr wpfpdwfwpfa'o

twGif; od k Yr[kwf tjyifü ajy;qJ Gaom

wJGa&,mOfrsm; (Flats) ukefwifa&,mOfrsm;?

c&D;onfwif a&,mOfrsm;ESifh tjcm;a&,mOf

rsm;udk vdkifpifxkwfay;í pnf;rsOf;owfrSwf

&ef?  qdkcJhaom a&,mOfrsm;\ oabFmom;udk

vdkifpif xkwfay;í pnf;rsOf;owfrSwf&ef?

xd ka&,mOfr sm;u o,faqmi fE d ki fonf h

ukefpnfta&twGuf odkYr[kwf c&D;onfOD;a&

odkYr[kwf oabFmom;OD;a&wdkYudk owfrSwfay;

&ef? xkd Ytjyif enf;Oya'rsm; jy|mef;í

txufazmfjyygvdkifpifrsm; xkwfay;jcif;

twGuf ay;aqmif&rnfh tcaMu;aiGrsm;?

tcaMu;aiGjzifh ajy;qJGaomc&D;onf wif

(jj) for   regulating   the use  of  piers,

                           jetties, landing-places, wharves,

quays, warehouses  and  sheds

when   belonging  to  the    Govern

ment,  and for fixing the rates to be

paid for the use of the same;

(k) for licensing and regulating catamarans ply-

ing for hire, and flats and cargo, passenger

and other boats plying, whether for hire or

not, and whether regularly or only occa-

sionally, in or partly within and partly with-

out any such port, and for licensing and

regulating the crews of any such vessels and

for determining the quantity of cargo or

number of passengers or of the crew to be

carried by any such vessels, and may by

such rules provide for the fees payable in

respect of any such licence, and in the case

of passenger vessels plying for hire for the

rates of hire to be charged and the condi-

tions under which such vessels shall be

compelled to ply for hire, and further for

the conditions under which any licence may

be revoked;
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a&,mOfrsm;ESifh pyfvsOf;&mwGif aumufcH onfh

tcaMu;aiGrsm;? vdkufem&rnfh pnf;urf;rsm;

ESifh xkwfay;aom vdkifpifudk y,fzsufypfEdkif

aom pnf;urf;csufrsm;udk owfrSwf&ef/

(X) tqdkygqdyfurf;twGif;ü rD;oHk;pJGjcif;? rD;xGef;

jcif;wdkYudk pnf;rsOf;owfrSwf&ef/

(!) tqdkygqdyfurf;twGif;ü a&,mOfrsm;onf

aeYtcg jzpfap? ntcgjzpfap tcsufjyrsm;

(Signals) od k Yr[kwf tcsuf jyr D;r sm;

oHk;pJGjcif;ESifh pyfvsOf;í vdkufemaqmif&Guf

apjcif;? pnf;rsOf;owfrSwfjcif; jyK&ef/

(¡) tqdkyg qdyfurf;e,fedrdwftwGif;ü a&ay:&dS

rnfonfh a&,mOfürqdk xm;&dS&rnfh oabFmom;

OD;a&ESifhpyfvsOf;í pnf;rsOf;owfrSwf&ef/

(P) tqdkygqdyfurf;&dS a&,mOfrsm;udk aq;aMum

okwfoifjcif; odkYr[kwf aq;okwfjcif;jyK&mü

4if;? oabFm0rf;rsm; (Bilges)bdGKifvmrsm;ESifh

ESpfxyf{&mrsm; (Double Bottoms) twGif;

tvkyfvkyfudkif&mü4if;? apcdkif;onfh tvkyform;

rsm;ESifh pyfvsOf;í pnf;rsOf;owfrSwf&ef/

(w) qdyfurf;odkY qdkufa&mufvmaom a&,mOfrsm;rS

jzpfap qdyfurf;wGif qdkuf&yfxm;aom a&,mOf

rsm;rSjzpfap? ul;pufaom a&m*grsm; 0ifa&muf

(l) for regulating the use of fires and lights

within any such port;

(m) for enforcing  and  regulating  the use of

signals or signal-lights by vessels by day or

by night in any such port;

(n) for regulating the number of the crew which

must be on board any vessel afloat within

the limits of any such port;

(o) for regulating the employment of persons

engaged in cleaning or painting vessels, or

in working in the bilges, boilers or double

bottoms of vessels in any such port;

(p) for the prevention of danger arising to the

public health by the introduction and the

spread of any infectious or contagious
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ysHUyGm;NyD; jynfolYusef;rma&;udk tEÅ&m,f

jzpfjcif;rS umuG,f&efvnf;aumif;? tqdkyg

qdyfurf;rS xGufcGmoGm;aom a&,mOfjzifh

ul;pufa&m*grsm; o,faqmifoGm;jcif;udk

umuG,f&efvnf;aumif;? þjy|mef;csufrsm;

\ a,bk,soabmudk rxdcdkufapbJ txl;

ojzifh atmufygwkdYudk aqmif&Guf&ef -

(1) a&,mOfay:wGif ul;pufwwfaom

a&m*g jzpfyGm;aeaom odkYr[kwf jzpfyGm;

onf[k oHo,&dSaom a&,mOfrsm;

twGuf vnf;aumif;? a&,mOfxGufcGm

vmcsdefwGif xGufcGmvmonfh qdyfurf;

üjzpfap? ,if;qdyfurf;\ teD;tem;

ywf0ef;usif üjzpfap? ul;pufwwf

aoma&m*g jzpfyGm;onf[k ,HkMunf&

aom odkYr[kwf trSefwu,fjzpfyGm;

cJhaom qdyfurf;wpfckrS xGufcGmvm

onfh a&,mOfrsm; twGufvnf;aumif;

tcsufjytvHwifjcif;ESifh ausmufcs

&efae&m owfrSwfay;jcif;/

(2) qdkcJ haom a&,mOfrsK d;udk aq;ppf

jcif;ESifh a&,mOfay:&dSyk*¾dKvfrsm;udk

aq;ppfjcif;/

disease from vessels arriving at, or being

in, any such port, and for the prevention of

the conveyance of infection or contagion

by means of any vessel sailing from any

such port, and in particular and without

prejudice to the generality of this provision,

for -

(i) the signals to be hoisted  and  the

places  of  anchorage to be taken

up by such vessels having any case,

or suspected case, of any infectious

or contagious disease on board, or

arriving at such port from a port in

which, or in the neighbourhood of

which, there is believed to be,or

to have been at the time when the

vessel left such port, any infectious

or contagious disease;

(ii) the  medical  inspection  of  such

vessels and of persons on board

such vessels;
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(3) qdkcJhaom a&,mOfrsKd;rS a&,mOfrSL;

rsm;? a&aMumif;jyrSL; BuD;rsm;ESif h

a&,mOfay:&dS yk*¾dKvfrsm;u ajzMum;

&rnfhar;cGef;rsm;ESif h ay;yd k Y&rnfh

owif;tcsuftvufrsm; owfrSwf

jcif;/

(4) qdkcJhaom a&,mOfrsm;ESifh a&,mOfay:&dS

yk*¾dKvfrsm;udk xdef;odrf;xm;jcif;/

(5) qdkcJhaom a&m*grsKd;jzpfyGm;onfhtcg

a&,mOfrSL;rsm;? a&aMumif;jyrSL;BuD;

rsm;ESifh a&,mOfay:&dS tjcm; yk*¾dKvf

rsm;u aqmif&Guf&rnfh wm0efrsm;udk

owfrSwfjcif;/

(6) qdkcJhaom a&m*gpJGuyfaeonfh odkYr[kwf

pGJuyfaeaMumif; oHo,&dSonfh a&,mOf

ay: rS rnfonfhyk*¾dKvfudkrqdk usef;rma&;

t&m&dSu oabmwlaomaq;½HkodkYr[kwf

tjcm;ae&mwpfckodk Y yd k YaqmifNyD;

xdef;odrf;xm;jcif;/

(7) qdkcJhaom a&,mOfwpfckvHk;udkjzpfap?

wpfpdwf wpfa'oudkjzpfap? ul;pufwwf

aoma&m*g ydk;rsm; aeEdkifonfh a&,mOf

ay:&dS ypönf;wpfpHkwpf&mudkjzpfap?

(iii) the questions to be answered and

the information to be supplied by

masters, pilots and other persons on

board such vessels;

(iv) the detention of such vessels and

of persons on board such vessels;

(v) the duties to be performed in cases

of any such disease by masters,

pilots and other persons on board

such vessels;

(vi) the removal to hospital or other

place approved by the  health-

officer and the detention therein

of any person from any such vessel

who is suffering or suspected to be

suffering from any such disease;

(vii) the cleasing, ventilation and disin-

fection of such vessels or any part

thereof and of any articles therein

likely  to  retain  infection  or
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oefYpifjcif;? avaumif; avoefY&

atmifaqmif&Gufydk;owfjcif; ESifh qdkcJh

aom a&,mOfay:&dS<uuf odkYr[kwf

tjcm;ydk;rTm;rsm;udk okwfoifjcif;/

(8) a&,mOfay:ü aoqHk;olrsm;twGuf

pDrH aqmif&Gufjcif;/

(x) tqdkygqdyfurf;wpfckckü oabFmt&m&dSrsm;

ESifh oabFmom;rsm;udk tyl'PfrS umuG,f&ef?

a&,mOfydkif&Sif odkYr[kwf a&,mOfrSL;tm;

atmufygudpörsm;udk aqmif&GufapEdkifonf -

(1) t&m&dSrsm;ESifh oabFmom;rsm;aexdkif

aomtcef;rsm;tay:&dS ukef;ywf

wpfpdwfwpfa'oudk aea&mifrSum

uG,f&ef? vdkufumrsm; (Curtains)

ESifh &Gufxnftrdk;ESpfxyf (Double

awnings)xm;&dSay;&ef/

(2) t&m½S dr sm;E Si f h  oabFmom;rsm;

aexdkifaom tcef;rsm;wGif av0if

avxGufaumif;ap&ef jyKvkyfxm;

aom uke f ;ywfab;aygufr sm ;

(Portholes) odkYr[kwf taygufrsm;

(Apertures) wGi f av>ye f

(Windsails) wyfay;&ef/

contagion, and the destruction of

rats or other vermin in such ves-

sels; and

(viii) the disposal of the dead on such

vessels: and

(q) for securing the protection from heatof the

officers and crew of vessels in any such

port by requiring the owner or master of

any such vessel-

(i) to provide curtains and double

awnings for screening from the

sun's rays such portions of the

deck as are occupied by or are

situated immediately above the

quarters of the officers and crew;

(ii) to erect windsails so far as the ex-

isting portholes or apertures in the

deck admit of their being used for

ventilating the quarters of the of-

ficers and crew;
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(3) oHjzifhvkyfaom ukef;ywfukd opfom;

tkyfrxm;vQif t&m&dSrsm;ESifh oabFm

om;rsm;aexdkifaomtcef;rsm; ay:&dS

ukef;ywfae&mudk ysOfjym;rsm;odkYr[kwf

tylravQmufpD;Edkifaom tjcm;oifh

avsmfonfh ypönf;rsm;jzifh zHk;ay;&ef/

(4) oabFmom;rsm;\tcef;ESif h rD;zd k

(Galley) wdkYudk oHtumcef;qD;jzifh

om jcm;xm;vQif tylravQmufEdkif

aom oifhavsmf&mypönf;jzifh jyKvkyf

xm;onfh ,m,DtumtqD; jyKvkyf

ay;&ef/

(1-u) yk'frcJ G(1)t&?jy|mef;ay;Ed kifaom

enf;Oya'rsm;tjyif Ed ki fi Hawmf

or®wonf oabFmqdkuf&efae&m

rsm;? qdyfurf;wHwm;rsm;? wHwm;OD;wdk

rsm;? ukef;wuf&efae&mrsm;? ukef

avSmif½Hk rsm;? tcef;rJhukef½kHrsm;wGif

ukefudkifwG,f&ef toufwpfq,fh ESpfESpf

atmuf uav;rsm;udk toHk;rjyK&ef

wm;jrpfaom enf;Oya'rsm;ud k

jy|mef;ay;&rnf/

(iii) when the deck is made of iron and

not wood-sheathed, to cover with

wooden planks or other suitable

non-conducting material such por-

tions of the deck as are situated

immediately above the quarters of

the officers and crew;

(iv) when the quarters used by the

crew and the galley are separated

by an iron bulk-head only, to furnish

a temporary screen of some suitable

non-conducting material between

such quarters and the galley.

(1A) In addition to any rules which he is empowered to

make under sub-section (1), the President of the

Union shall make rules prohibiting the employment

at piers, jetties, landing-places, wharves, quays,

docks, warehouses and sheds of children under the

age of  twelve years upon the handling of goods.
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(2) yk'frcJG (1)ESifh yk'frcJG (1-u)wdkYt& enf;Oya'rsm;

jy|mef; &ef vkyfydkifcGifhü BudKwifxkwfjyefaMunmNyD;rS

enf;Oya'rsm; jy|mef;&rnf[laom pnf;urf;csufudk

vdkufem&rnf/

(3) yk'frcJ G (1)\ yk'frcJ Gi,f (w)t& jy|mef;aom

rnfonfh enf;Oya'udkrqdk rvdkuffemaomoltm;

,if;jypfrItoD;oD;twGuf 'PfaiGusyf wpfaomif;

txd csrSwfEdkifap&rnf/

(4) tu,fí a&,mOfrSL;wpfOD;onf yk'frcJG (1)\ yk'fcJG

i,f (w)t& jy|mef;aom enf;Oya't&? owfrSwf

onfhudpöudk vHk;0jzpfap? wpfpdwfwpfa'ojzpfap

raqmif&GufygvQif usef;rma&;t&m&dSu ,if;udpöudk

aqmif&GufapNyD; xdkodkY aqmif&Gufap&mü ukefus

p&dwfud k a&,mOfrSL;xHrS jyefvnfawmif;,lcGif h

&dSap&rnf/

tcef; (3)

qdyfurf;qdkif&mt&m&dSrsm;ESifh 4if;wdk Y\ vkyfydkifcGif hrsm;? wm0ef

0wå&m;rsm;

qdyfurf;xdef;odrf;apmif ha&Smufolcef Yxm;jcif;

7/ (1) þtufOya'ESifh oufqdkifaom qdyfurf;wdkif;twGuf

EdkifiHawmfor®wu t&m&dSwpfOD;OD;udkjzpfap? yk*¾dKvf

wpfpkudk jzpfap? qdyfurf;xdef;odrf;apmifha&Smufol

tjzpf cefYxm;&rnf/

(2) The power to make rules under sub-section (1)

and sub-section (1A)is subject to the condition of

the rules being made after previous publication.

(3) If any person disobeys any rule made under clause

(p) of sub-section (1), he shall be punishable for

every such offence with fine not exceeding one hundred

thousand kyats."

(4) If a master fails wholly or in part to do any act

prescribed by any rule made under clause (p) of

sub-section (1), the health-officer shall cause such

act to be done, and the reasonable expenses in-

curred in doing such act shall be recoverable by

him from such master.

CHAPTER III

PORT-OFFICIALS AND THEIR POWERS AND DUTIES

Appointment of conservator

7. (1) The President of the Union shall appoint some officer

or body of persons to be conservator of every port

subject to this Act.
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(2) Ed kifiHawmfor®wu  xkwfjyefonfhqefYusifaom

nTefMum;csuf wpfpkHwpf&mukdtaxmufxm;jyKí-

(u) qdyfurf;t&m&dStjzpf wm0efxrf;aqmifol

&S daom qdyfurf;rsm;wGif ,if;qdyfurf;

t&m&Sdonf qdyfurf;xdef;odrf;apmifha&Smufol

jzpfap&rnf/

(c) qdyfurf;t&m&Sdtjzpf wm0efxrf;aqmifol

r½S daomfvnf; 'k-a&aMumif;XmerSL;cs Kyf

(harbour-master) &Sdonfhqdyfurf;rsm;wGif

4if;onf qdyfurf;xdef;odrf; apmifha&Smufol

jzpfap&rnf/

(3) 'k-a&aMumif;XmerSL;csKyfonf qdyfurf;xdef;odrf;

apmifha&Smufol r[kwfvQif 4if;ESifh 4if;\ vufaxmuf

rsm;onf qdyfurf;xdef;odrf;apmifha&Smufol\ BuD;Muyf

tkyfcsKyfrIudk vufatmufcHrsm;tjzpf cH,l&rnf/

(4) qdyfurf;xdef;odrf;apmifha&Smufolonf EdkifiHawmf

or®w\ BuD;MuyftkyfcsKyfrIudkjzpfap? EdkifiHawmfor®w

u cefYxm;aom   wpfqifhvJTtyfxm;oltmPmydkif

(Intermediate Authority) \ BuD;MuyftkyfcsKyfrIudk

jzpfap cH,l&rnf/

(2) Subject to any direction by the President of the

Union to the contrary,-

(a) in ports where there is a port-officer, the

port-officer shall be the conservator;

(b) in ports where there is no port-officer, but

where there is a harbour-master, the

harbour-master shall be the conservator.

(3) Where the harbour-master is not conservator, the

harbour-master and his assistants shall be subor-

dinate to, and subject to the control of, the conser-

vator.

(4) The conservator shall be subject to the control of

the President of the Union, or of any intermediate

authority which the President of the Union may

appoint.
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nTefMum;csufrsm;ay;&efESifUtaumiftxnfazmf&efqdyfurf;xdef;odrf;

apmifUa&Smufol\wm0ef

8/ (1) þtufOya'ESifh oufqdkifaom qdyfurf;wpfckck\

qdyfurf;xdef;odrf;apmif ha&Smufolonf qdyfurf;

twGif;&dS rnfonfha&,mOfESifhrqdk pyfvsOf;í yk'fr

6 t& twnfjzpfaeqJ enf;Oya'wpfpHkwpf&mudk

aqmif&GufEdkif&eftvdkYiSm ñTefMum;csufrsm; xkwfjyef

EdkifcGifh&dSonf/

(2) rnfolrqdkrdrdtm;taMumif;Mum;pm ay;tyfxm;

apumrl qdyfurf;xdef;odrf;apmifha&Smufolu w&m;

ojzifh xkwfjyefaomnTefMum;csufwpfpHkwpf&mudk wrif

oufoufESifh Oya'ESifhtnD taMumif;jycsufr&SdbJ

vkdufem&efjiif;qef odkYrymkwf ysufuGufjcif;jyKygvQif

,if;jypfrItoD;oD;twGuf xdkoltm; usyfwpfaomif;

txd aiG'PfcsrSwf Edkifap&rnf/ qufvufusL;vGef

aom jypfrIjzpfvQifqdkcJhaom taMumif;Mum;pm ay;tyf

NyD;aemuf wrifoufoufESifh Oya'ESifhtnD taMumif;

jycsufr&dSbJ ñTefMum;csufudkvdkufem&ef qufvuf

ysufuGufaeaMumif; oufaoxif&Sm;&SdcJhaomf aemuf

xyfí ysufuGufonfh aeYwdkif;twGuf 'PfaiG usyf

wpfaomif; txd csrSwfEdkifap&rnf/

Power of conservator to give and enforce directions for cer-

tain specified purposes

8. (1) The conservator of any port subject to this Act may,

with respect to any vessel within the port, give

directions for carrying into effect any rule for the

time being in force therein under section 6.

(2) If any person wilfully and without lawful excuse

refuses or neglects to obey any lawful direction of

the conservator, after notice thereof has been given

to him, he shall, for every such offence, be punishable

with fine not exceeding ten thousand kyats, and in

the case of a continuing offence with a further fine

not exceeding ten thousand kyats for every day

during which, after such notice as aforesaid, he is

proved to have wilfully and without lawful excuse

continued to disobey the direction.
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(3) jiif;qefjcif;? ysufuGufjcif;jyKonfhudpöü qdyfurf;

xdef;odrf;apmifha&Smufolonf nTefMum;csufukd twnf

jzpfap&ef vkdtyfonfhtrIudpörsm;udk aqmif&Gufjcif;?

odkUrymkwfaqmif&GufapEkdifjcif; jyKvkyfcGifh&Sdap&rnf/

xd kod k Yaqmif& Guf&efudp ötwGuf oif havsmfaom

yk*¾Kdvfrsm;ukd iSm;&rf;apckdif;EkdifcGifh&Sdap&rnf/ xdkYjyif

xdkokdY aqmif&Gufjcif;aMumifh oifhwifhavsmufywfaom

ukefusp&dwfrsm;ud k xd k jiif;qefysufuGufolxHrS

jyefvnf awmif;,lcGifh&dSap&rnf/

oabFmcsnfBudK;rsm;udk jzwfawmuf&efvkyfyd kifcGif h

9/ qdyfurf;wpfckck\ qdyfurf;xdef;odrf;apmifha&Smufolonf

qdyfurf;wGif&dSaeaom odkYr[kwf qdyfurf;t0if0wGifjzpfap t0if0

teD;wGifjzpfap &dSaeaoma&,mOfudktEÅ&m,fruif;jzpfaponfh oabFm

csnfBudK; (Warp and Rope) ausmufBudK; (Cable or Hawser) wkdYudk

taqmwvsifvdktyfcsuft& jzwfjcif; odkYr[kwf jzwfapjcif; jyKvkyfEdkif

onf/

qdyfurf;e,fedrdwftwGif; twm;tqD;jzpfonfh t&mrsm;udk z,f&Sm;jcif;

10/ (1) qdyfurf;xdef;odrf;apmif ha&Smufolonf qdkcJ haom

qdyfurf;wpfckckwGif rnfonfhae&mürqdk arsmaeaom

odkYr[kwf wnf&Sdaeaom opfazmif odkYr[kwf tjcm;

t&m0w¬Kwpfckonf a&,mOfrsm; vGwfvyfpGmoGm;vm

rIudk wm;qD;[efYwm;onf[lí4if;? qdyfurf;e,fedrdwf

twGif;wnf&dSí yk*¾vduydkifypönf; r[kwfaMumif;

(3) In case of such refusal or neglect, the conservator

may do, or cause to be done, all acts necessary for

the purpose of carrying the direction into execution,

and may hire and employ proper persons for that

purpose, and all reasonable expenses incurred in

doing such acts shall be recoverable by him from

the person so refusing or neglecting to obey the

direction.

Power to cut warps and ropes

9. The conservator of any such port may, in case of urgent

necessity, cut, or cause to be cut, any warp, rope, cable or hawser

endangering the safety of any vessel in the port or at or near to the

entrance thereof.

Removal of  obstructions within limits of port

10. (1) The conservator may remove, or cause to be

removed, any  timber, raft or other thing, floating

or being in any part of any such port; which in his

opinion obstructs or impedes the free navigation

thereof or the lawful use of any pier, jetty, landing-

place, wharf, quay, dock, mooring or other work
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aMunmxm;NyD;onfh oabFmqdkuf&efae&m? qdyfurf;

wHwm;? wHwm;OD;wdk? ukef;wuf&efae&m? ausmufpJG&m

t&yf odkYr[kwf urf;yg;? urf;ajcwpfae&m&dS tjcm;

tvkyftaqmifwpfckudk w&m;ojzif hoHk;pJ G&mwGif

wm;qD;[ef Yxm;rIjzpfonf[lí4if; xifjrifvQif

tqdkyg opf? azmifESifh tjcm;t&m0w¬KwdkYudk z,f&Sm;

jcif; odkYr[kwf z,f&Sm;apjcif; jyKEdkifonf/

(2) tqdkyg opfazmifESifh tjcm;t&m0w¬KwdkY\ ydkif&Sifonf

xdkuJhodkYz,f&Sm;&mwGif oifhwifhaomukefusp&dwfudk

ay;aqmif&ef wm0ef&dSonf/ tu,fí tqdkygydkif&Sif

odkYr[kwf tjcm;yk*¾dKvfwpfOD;onf w&m;Oya'ESifhtnD

taMumif;jycsufr&dSbJ qdkcJhaom wm;qD;[efYwm;rI

jzpfapjcif; odkYr[kwf vGwfvyfpGm a&,mOfoGm;vmrI

w&m;Oya'ESi h ftnD tok H;jyKrIud k xdcd kufaom

odkYr[kwf xdcdkufrI&Sdaom trsm;jynfol pdwfNidKjiifaprI

wpfpkHwpf&mudk jyKvkyfvQif ,if;yk*d¾Kvfudk aiG'Pf

usyfwpfaomif;txd pD&ifEdkifcGihf&Sdap&rnf/

(3) qdyfurf;xdef;odrf; apmifha&Smufolujzpfap? ,if;jypfrI

udk pD&ifcGihftmPm&Sdaom jypfrIqdkif&mw&m;olBuD;

wpfOD;OD;ujzpfap? qdkcJhaom pdwfNidKjiifrIwpfckckudk

ydwfodrf;EdkifcGihf&Sdonf/

on any part of the shore or bank which has been

declared to be within the limits of the port and is

not private property.

(2) The owner of any such timber, raft or other thing

shall be liable to pay the reasonable expenses of

the removal thereof, and if such owner or any other

person has without lawful excuse caused any such

obstruction or impediment, or causes any public

nuisance affecting or likely to affect such free navigation

or lawful use, he shall also be punishable with fine

not exceeding ten thousand kyats.

(3) The conservator or any Magistrate having jurisdic-

tion over the offence may cause any such nuisance

to be abated.
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z,f&Sm;rItwGuf ukefusp&dwfrsm;udk awmif;,ljcif;

11/ qdkcJhaom opf? azmif odkYr[kwf tjcm;t&m0w¬K\ ydkif&Sifu

jzpfap? txuf&Sd aemufqkH;yk'frü azmfjyxm;onhftwdkif; twm;tqD;

t[efYtwm; odkYr[kwf  trsm;jynfolpdwfNidKjiifrIudk jzpfaponhf yk*d¾Kvfu

jzpfap? tqdkyg t&m0w¬Krsm; z,f&Sm;onhf ukefusp&dwfrsm;udk awmif;cH

onhfaeYrS &ufowåwpfywftwGif;üvnf;aumif;? odkYr[kwf tpkd;&

jyefwrf;wGif xdkodkY z,f&Sm;jcif;udk aMunmNyD;aemuf wpfq,hfav;&uf

twGif;üvnf;aumif;? odkYr[kwf EdkifiHawmfor®wu t&yf&yfqdkif&m

trdefYjzifhjzpfap? txl;trdefYjzihfjzpfap ñTefMum;aom tjcm;enf;vrf;

jzihfvnf;aumif;? ray;aqmifbJ ysufuGufygvQif qdyfurf;xdef;odrf;

apmihfa&Smufolonf z,f&Sm;cJhaom tqdkyg opfazmif? tjcm;t&m0w¬K?

jynfolYpdwfNidKjiifrIjzpfaponhf t&mtm;vkH;udkjzpfap? vdktyfaom tpdwf

tydkif;udkjzpfap trsm;jynfolqdkif&m avvHpepfjzihf a&mif;csEdkifonf/

xdkuJhodkY a&mif;cs&aiGrS z,f&Sm;p&dwfrsm;? a&mif;cs&mwGif

ukefusp&dwfrsm;udk Ekwf,lNyD;aemuf yd kaiGud kjzpfap? ra&mif;bJ

usefaeonhf ypönf;0w¬Krsm;udkjzpfap &xdkufcGihf&Sdoltm;ay;&rnf/

tu,fí &xdkufcGihf&Sdol ray:aygufcJhaomf EdkifiHawmfor®wu

ñTefMum;onhftwdkif; xdef;odrf;jcif; odkYr[kwf tyfESHjcif;jyK&rnf/

txuf ygtwdkif; aiG? ypönf;wdkUudk a&mif;csjcif;p&dwftyg

t0if xdef;odrf;&jcif;ukefusp&dwfudk tcgumvtm;avsmfpGm vdktyfvQif

&,l&eftwGuf ra&mif;&ao;aom ypönf;rsm;udk xyfrHa&mif;csNyD;

p&dwfudk&,l&rnf/

Recovery of expenses of removal

11. If the owner of any such timber, raft or other thing, or the

person who has caused any such obstruction, impediment or public

nuisance as is mentioned in the last foregoing section, neglects to

pay the reasonable expenses incurred in the removal thereof, within

one week after demand, or within fourteen days after such removal

has been notified in the Gazette or in such other manner as the

President of the Union by general or special order directs, the

conservator may cause such timber, raft or other thing, or the materials

of any public nuisance so removed, or so much thereof as may be

necessary, to be sold by public auction;

and may retain all the expenses of such removal and sale

out of the proceeds of the sale, and shall pay the surplus of such

proceeds, or deliver so much of the thing or materials as may

remain unsold, to the person entitled to receive the same;

and, if no such person appears, shall cause the same to be

kept and deposited in such manner as the President of the Union

directs;

and may, if necessary, from time to time, realize the ex-

penses of keeping the same, together with the expenses of sale, by

a further sale of so much of the thing or materials as may remain

unsold.
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w&m;Oya'ESihftnDjzpfaom twm;tqD;rsm;udk z,f&Sm;jcif;

12/ (1) þtufOya'ESihf oufqdkifonfh qdyfurf;wpfckckwGif

a&,mOfoGm;vmrIudk wm;qD;[efYwm;aom twm;

tqD;wpfpkHwpf&mudk w&m;Oya'ESihftnD jyKvkyfxm;

vQif odkYr[kwf wm;qD;[efYwm;aom t&mrSm umv

Mum&SnfpGm wnfaeonhf taMumif;aMumihfaomfvnf;

aumif;? tjcm;taMumif;aMumihfaomfvnf;aumif;?

w&m;Oya'ESihftnDjzpfvmvQif qdyfurf;xdef;odrf;

apmifha&Smufolu þtaMumif;udk EdkifiHawmfor®wxH

odom&ef tpD&ifcH&rnf/ xdkYtjyif EdkifiHawmfor®w\

cGih f jyKcsufjzih f xk dwm;qD;[ef Ywm;aom t&mudk

z,f&Sm;jcif; odkYr[kwf ajymif;vJjcif; jyKEdkifap&rnf/

xdkodk Yz,f&Sm; ajymif;vJjcif;aMumihf tusdK;pD;yGm;

epfemolwdkUtm; oihfavsmfaom avsmfaMu;ay;&rnf/

(2) tqdkyg avsmfaMu;aiGESihf pyfvsOf;í tjiif;yGm;rI

wpfpkHwpf&m ay:aygufcJhaomf trsm;jynfoltusdK;

twGuf ajrodrf;,lonhftcg ay:aygufonhf tvm;wl

tjiif;yGm;rIqdkif&m Oya'ESihftnD qkH;jzwf&rnf/

tpdk;&yd kif ausmufpJ Gud&d,mrsm;ESih f xdcd kufNidwG,fjcif;

13/ (1) qdkcJ haomqdyfurf;wpfckckwGif EdkifiHawmfor®wu

jzpfap? 4if;\ cGih fjyKcsufjzif hjzpfap? csxm;aom

aAmf,mrsm; od k Yr[kwf ausmufpJ Gud&d,mrsm;ud k

Removal of lawful obstructions

12. (1) If any obstruction or impediment to the navigation

of any port subject to this Act has been lawfully

made, or has become lawful by reason of the long

continuance of such obstruction or impediment, or

otherwise, the conservator shall report the same

for the information of the President of the Union,

and shall, with the sanction of the President of the

Union, cause the same to be removed or altered,

making reasonable compensation to the person

suffering damage by such removal or alteration.

(2) Any dispute arising concerning such compensation

shall be determined according to the law relating to

like disputes in the case of land required for public

purposes.

Fouling of Government moorings.

13. (1) If any vessle hooks or gets foul of any of the buoys

or moorings laid down by or by the authority of the

President of the Union in any such port, the master
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rnfonfha&,mOfrqdk cdkufrdjcif; odkYr[kwf NidwG,fjcif;

jzpfvQif oufqdkif&m a&,mOfrSL; odkYr[kwf tjcm;yk*¾dKvf

wpfOD;wpfa,mufonf ta&;ay:udpörS wpfyg;

qdyfurf;xdef;odrf;apmifha&Smufol\ tultnD r,lbJ

csdwfrdjcif;? NidwG,fjcif;wdkYrS uif;vGwfap&ef aAmf,m

odk Yr[kwf ausmufpJ Gud&d,mudk azmf,ljcif;rjyK&?

qdy furf;xde f ;odr f ;apmi f ha& Smufolonf xd ko d k Y

rawmfwqrI jzpfyGm;aMumif; taMumif;Mum;csuf&vQif

&jcif; oufqdkif&ma&,mOfu csdwfrdjcif; odkYr[kwf

NidwG,fjcif;rS vGwfuif;atmif aqmif&GufrIudk ulnDjcif;?

BuD; Muyfjcif; jyK&rnf/ oufqd ki f&ma&,mOf\

a&,mOfrSL;onf a&,mOfudk tNidtwG,f uif;vGwf

atmifaqmif&Guf&m ü ukefusaom oifhavsmfonfh

ukefusp&dwfrsm;udk awmif;cHonfhtcg ay;aqmif

&rnf/

(2) þyk'fryg jy|mef;csufrsm;udk usL;vGefaom rnfonfh

a&,mOfrSL; odkYr[kwf tjcm;rnfoludkrqdk ,if;jypfrI

toD;oD; twGuf 'PfaiGusyfwpfaomif;txd csrSwf

Edkifap&rnf/

qdyfurf;e,fedrdwftwGif;rS a&,mOfoGm;vmrIudk [efYwm;onfh

a&,mOfysufudk azmf,la&TUajymif;jcif;

14/ (1) qdkcJhaom qdyfurf;wpfckckwGif a&,mOftoGm;tvmudk

of such vessel shall not, nor shall any other person,

except in case of emergency, lift the buoy or mooring

for the purpose of unhooking or getting clear from

the same without the assistence of the conservator;

and the conservator, immediately on re-

ceiving notice of such accident, shall assist and su-

perintend the clearing of such vessel;

and the master of such vessel shall, upon

demand, pay such reasonable expenses as may be

incurred in clearing the same.

(2) Any master or other person offending against the

provisions of this section shall, for every such

offence, be punishable with fine not exceeding ten

thousand kyats.

Raising or removal of wreck impeding navigation within limits

of port.

14. (1) If any vessel is wrecked, stranded or sunk in any



24 24

[ef Ywm;atmif jzp fap od k Yr[kwf [ef Ywm;&e f

tajctae&dSatmifjzpfap? a&,mOfwpfpHkwpf&monf

ysufpD; odkYr[kwf aomifwif odkYr[kwf epfjrKyfcJhvQif

qdyfurf;xdef;odrf;apmifha&Smufolonf tqdkyga&,mOf

udk azmf,ljcif; odkYr[kwf z,f&Sm;jcif;? zsufqD;ypfjcif;

wdkYudk aqmif&GufEdkifonf/

(2) yk'frcJG (1)t& aqmif&Gufaom qdyfurf;xdef;odrf;

apmifha&Smufolu jyefvnf&&d Sonfh ypönf;wpfpH k

wpf&mudk ydkifqdkifaMumif; awmif;qdkolr&dSvQifjzpfap

odkYr[kwf awmif;qdkolu tqkdygyk'frcJGt& qdyfurf;

xdef;odrf; apmifha&Smufolu ukefuscJhaom oifhavsmfonfh

ukefusp&dwfESifh ,if;ukefusp&dwftay:wGif ESpfq,f

&mcdkifEIef; tydkaqmif;aiGwdkYudk ay;aqmif&ef ysufuGuf

vQifjzpfap? qdyfurf;xdef;odrf;apmifha&Smufolu tqdk

ygypönf;udk ysufpD;,dk,Gif; vG,fvQif trsm;jynfolqdkif

&m avvHpepfjzifh csufcsif; a&mif;csEdkifonf/ ysufpD;

,dk,Gif;vG,fonfr[kwfvQif &½SdNyD;aemuf ajcmufv

xufravsmhaom rnfonfhtcsdefürqdk avvHwif

a&mif;csEdkifonf/

(3) txufüqdkcJhaom ukefusp&dwfrsm;ESifh tydkaqmif;

aiGudk a&mif;&aiGxJrS xkwfEIwfí qdyfurf;xdef;odrf;

apmifha&Smufoltm; ay;ap&rnf/ usefaiGudk jyefvnf

&&dSaom ypönf;ydkifqdkifcGifh &dSoltm; ay;&rnf odkYr[kwf

such port so as to impede, or be likely to impede,

the navigation thereof, the conservator may cause

the vessel to be raised, removed or destroyed.

(2) If any property recovered by conservator acting

under sub-section (1) is unclaimed or the person

claiming it fails to pay the reasonable expenses

incurred by the conservator under that sub-section

and a further sum of twenty percent, of the amount

of such expenses, the conservator may sell the

property by public auction, if the property is of a

perishable nature, forthwith, and , if it is not of a

perishable nature, at any time not less than six

months after the recovery thereof.

(3) The expenses and further sum aforesaid shall be

payable to the conservator out of  the sale-proceeds

of the property, and the balance shall be paid to the

person entitled to the property recovered, or, if  no
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usefaiGudk vma&mufawmif;qdkaom &xdkufcGifh&dSol

ray:vQif aemiftcg awmif;qdkcGifh&dSonfh yk*¾dKvftm;

twdk;aiGrygbJ xkwfay;&ef xdef;odrf;xm;&rnf/

odk Y&mwGif aiGawmif;cHolonf avvHwif

a&mif;csonfh aeYrS oHk;ESpftwGif; awmif;cH&rnf/

a&,mOfr sm;ay:od k Y  wufa&muf&e fE Si f h  taqmuftODr sm;od k Y

0ifa&mufEd kifaom vkyfyk difcGif h/

15/ (1) þtufOya'ESifhqefUusifaom jypfrIwpfpkHwpf&mudk

usL;vGefaMumif; odkUrymkwf usK;vGefrnfh qJqJjzpfae

aMumif;? qdyfurf;xdef;odrf;apmifha&Smufolujzpfap?

4if;\ vufaxmuft&m&SdwpfOD;OD;ujzpfap ouFm

ruif;onfhtcgodkYr[kwfþtufOya't& tyfESif;

xm;aom wm0ef0wå&m; wpfpHkwpf&mudk aqmif&Guf

&ef vdktyfonfhtcg? xdkYjyif rnfonfh a&,mOfrqdk

twGuf ay;aqmif&rnfh qdyfurf;cGefrsm;?tzdk;tcrsm;?

tjcm;tcaMu;aiGrsm;udk vufcH,l&ef þtufOya't&

cefYxm;olonf þtufOya't& rdrdtm; tyfESif;xm;

aom wm0ef0wå&m;rsm;udk aqmif&Guf&ef oufqdkif

onfh qdyfurf;e,fedrdwftwGif;&dS a&,mOfay:odkY wuf

jcif; odkYr[kwf taqmuftODae&mtwGif;okdY 0ifa&muf

jcif; jyKEdkifonf/

(2) a&,mOf\ a&,mOfrSL;ujzpfap? taqmuftOD

odkYr[kwf ae&m\ vuf&dSjzpfol wpfpHkwpfa,mufu

such person appears and claims the balance,shall be

held in deposit for payment, without interest to any per-

son thereafter establishing his right thereto;

Provided that the person makes his claim

within three years from the date of the sale.

Power to board vessels and enter buildings

15. (1) The conservator or any of his assistants may, when-

ever he suspects that any offence against this Act

has been, or is about to be, committed, or when-

ever it is necessary for him so to do in the perfor-

mance of any duty imposed upon him by this Act,

and the person appointed under this Act to receive

any port-dues, fees or other charges, payable in

respect of any vessel, may, whenever it is neces-

sary for him so to do in the performance of any

duty imposed upon him by this Act, either alone or

with any other person, board any vessel, or enter

any building or place, within the limits of any port

subject to this Act.

(2) If the master of the vessel, or any person in pos-

session or occupation of the building or place,
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jzpfap yk'frcJG (1)wGif azmfjyxm;aom yk*¾dKvftm;

þtufOya't& tyfESif;xm;onfh wm0ef0wå&m;udk

aqmif&GufEdkifa&;twGuf a&,mOf? taqmuftOD;

odkYr[kwf ae&mwpfckckokdY wufa&muf&ef odkYr[kwf

0ifa&muf&ef w&m;Oya'ESifhtnD taMumif;jycsuf

r&dSbJ cGifhrjyKvQif 4if;oludk jypfrItoD;oD;twGuf

'PfaiG usyfESpfaomif;txd ay;aqmifap&rnf/

rD;ravmifatmifumuG,f&ef odkYr[kwf rD;Nidrf;owf&efoabFmom;

rsm;udk qifhqdkEd kifonfh vkyfyd kifcGif h

16/ (1) þtufOya'ESifU oufqdkifaom qdyfurf;wpfckwGif

rD;ab;tEÅ&m,fumuG,f&ef odkYr[kwf rD;Nidrf;owf&ef

twGuf qdyfurf;xdef;odrf;apmifha&Smufol odkYr[kwf

qdyfurf;t&m&dSonf qdyfurf;twGif;&dS a&,mOf

wpfpD;pD;rS a&,mOfrSL;tm; 4if;\trdefY udk emcH&aom

oabFmom;OD;a&\ av;yHkoHk;yHkxufrausmfaom

rdrdvdktyfonfh OD;a&udk rdrd\ pDrHcefYcJGrIatmufwGif

xm;&dS&ef awmif;qdkEdkifonf/

(2) tqdkygawmif;cHcsufudk vdkufem&ef jiif;qefaom

okdYr[kwfysufuGufaomrnfonfha&,mOfrSL;udkrqdk

usyfig;aomif;txd 'PfaiGcsrSwfEdkifonf/ ,if;a&

,mOfrSL;\trdefYudkemcH&onfh oabFmom;rnfol rqdk

onf qdyfurf;xdef;odrf;apmifha&Smufol odkYr[kwf qdyf

urf;t&m&dS\trdefYrsm;udkvdkufem&ef a&,mOfrSL;u

without lawful excuse, refuses to allow any such

person as is mentioned in sub-section (1) to board

or enter such vessel, building or place in the per-

formance of any duty imposed upon him by this

Act, he shall for every such offence be punishable

with fine not exceeding twenty thousand kyats.

Power to require crews  to prevent or extinguish fire

16. (1) For the purpose of preventing or extinguishing fire

in any port subjcet to this Act, the conservator or

port-officer may require the master of any vessel

within the port to place at his disposal such num-

ber as he requires,not exceeding three-fourths, of

the crew then under the orders of such master.

(2) Any master refusing or neglecting to comply with

such requisition shall be punishable with fine not

exceeding fifty thousand kyats and any seaman then

under his orders who, after being directed by the

master to obey the orders of the conservator or

port-officer for the purpose aforesaid, refuses to
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ñTef Mum;Ny D ;aemufxd ktrde f Yr sm;ud kvd kufem&ef

jiif;qefvQif 4if;tm; aiG'PfusyfESpfaxmifig;&mtxd

ay;aqmifap&rnf/

usef;rma&; t&m&dSceYfxm;jcif;ESif h 4if;\vkyfydkifcGif hrsm;

17/ (1) þtufOya'ESifh oufqdkifaom rnfonfhqdyfurf;ü

rqdk EdkifiHawmfor®wonf usef;rma&;t&m½Sd[k

ac:wGifaom t&m&dSwpfOD;udk cefYxm;Edkifonf/

(2) usef;rma&;t&m&dSonf EdkifiHawmfor®w\ BuD;Muyf

rIudkcH,lí 4if;tm;cefYxm;onfh qdyfurf;e,fedrdwf

twGif;ü atmufygvkyfydkifcGifhrsm;udk &&dSap&rnf/

(u) a&,mOfwpfpHkwpf&mESifhpyfvsOf;&mwGif jrefrm

EdkifiHukefonfoabFmtufOya'yk'fr91 t&

oabFma&;&mt&m&dStm; tyfESif;onfh vkyf

ydkifcGifhrsm;?

(c) rnfonfha&,mOfay:odkYrqdk wufa&mufNyD;

vQif oabFmay:&dS oabFmom;rsm; tvkyf

oifrsm; tm;vHk;udkjzpfap? tcsKd ht0ufudk jzpf

ap usef;rma&;ppfaq;EdkifcGifh?

(*) a&,mOfay:&dSyk*¾ dKvfrsm;\ usef;rma&;ESifh

aq;0g;ukorItajctaeudk ppfaq;Munfh½I&ef

twGuf vdktyfonfh oabFmaeYpOfrSwfwrf;

pmtkyfESifh tjcm;pmtkyfrsm;? pm&Gufpmwrf;

obey such orders, shall be punishable with fine not

exceeding two thousand five hundred kyats.

Appointment and powers of health officer

17. (1) The President of the Union may appoint at any port

subject to this Act an officer to be called the health-

officer.

(2)       A health-officer shall, subject to the control of the

President of the Union, have the following powers,

within the limits of the port for which he is appointed,

namely:-

(a) with respect to any vessel, the powers

conferred on a shipping-master by the

Myanmar Merchant Shipping Act, section

91;

(b) power to enter on board any vessel and

medically examine all or any of the seamen

or apprentices on board the vessel;

(c) power to require and enforce the production

of the log-book and any other books, papers

or documents which he thinks necessary

for the purpose of enquiring into the health
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rsm;ESifh pmwrf;trSwftom;rsm;udk xkwfjy

ap&ef awmif;qd kc Gif hE Si f h twif;tMuyf

aqmif&GufEdkifcGifh?

(C) tqdkyg&nf&G,fcsufwpfckcktwGuf qdkcJhonfh

yk*¾dKvfrsm; tm;vHk;udkjzpfap? tcsKdUt0ufudk

jzpfap? rdrda&SUarSmuf odkY ac:,lNyD; ar;jref;cGifh?

xdkYjyif rdrdoifhavsmfonf xifjrifonfhtwdkif;

ar;jref;aom rnfonfhar;cGef;udk rqdk rSefuef

pGmajzqdkap&ef awmif;qdkcGifh?

(i) xdkokdY ar;jref;cH&olu rSefuefpGmajzqdkaMumif;

0efcHcsuf a&;om;vufrSwfa&;xdk;&ef awmif;

qdkcGifh?

qdyfurf;0efxrf; od k Yr[kwf a&aMumif;jyrSL;BuD;wd k Y\ jyKvkyfrI

odk Yr[kwf ysufuGufrItwGuf EdkifiHawmftpdk;&tay: avsmfaMu;

uif;vGwfcGif h

18/ þtufOya'wGif tusKH;0ifaom qdyfurf;wpfckckrS qdyfurf;

xdef;odrf;apmifha&Smufol odkYr[kwf qdyfurf;t&m&Sd odkYr[kwf oabFm

qdyfa&aMumif;jyrSL;BuD; wpfOD;OD;ujzpfap? tqdkygtmPmydkifrsm;\

'kwd, odkYr[kwf vufaxmuft&m&dSwpfOD;OD;ujzpfap? tqdkyg tmPmydkif

rsm;ESifh 4if;wdk Y\ vufaxmuft&m&dSrsm;\ BuD;MuyfrI odk Yr[kwf

ñTefMum;rIt& aqmif&GufolwpfOD;OD;ujzpfap aqmif&Gufonfh

vkyfaqmifrI odkYr[kwf ysufuGufrIwpfpHkwpf&mtwGufvnf;aumif;?

a&aMumif;jyrSL;BuD;wpfOD;OD;\ vkyfaqmifrSK odkYr[kwf ysufuGufrSK

and mediclal condition of the persons on

board the vessel;

(d) power to call before him and question for

any such purpose all or any of those persons

and to require true answers to any  questions

which he thinks fit to ask;

(e) power to require any person so questioned

to make and subscribe a declaration of the

truth of the statements made by him.

Indemnity of Government against act or default of port official

or pilot

18. The Government shall not be responsible for any act or

default of any conservator, port- officer or Harbour-Master of any

port subject to this Act, or of any deputy or assistent of any of the

authorities aforesaid, or of any person acting under the control or

direction of any such authority, deputy or assistant, or for any act or

default of any pilot, or for any damage sustained by any vessel in
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wpfpHkwpf&mtwGufvnf;aumif;?a&,mOftoHk;jyKonfh EdkifiHawmf

tpdkk;&ydkif ausmufpJGud&d,m? oabFm csnfBudK;ESifh tjcm;ypönf;wpfckck\

wpfpHkwpf&mcRwf,Gif;jcif;aMumifh jzpfay:vmaom a&,mOfysufpD;rI

wpfpHkwpf&mtwGuf EdkifiHawmftpdk;&ü wm0efr&dSap&/

odkY&mwGif EdkifiHawmftpdk;&u aqmif&Gufonfh vkyfaqmifrI

wpfpHkwpf&mtwGufvnf;aumif;? EdkifiHawmftpdk;&\ twdtvif;

xkwfjyefonfhtrdefY odkYr[kwf cGihfjyKcsufjzifh aqmif&Gufonfh vkyfaqmifrI

wpfpHkwpf&mtwGufvnf;aumif; þyk'fryg rnfonfhjy|mef;csufurS

EdkifiHawmftpdk;&tay: w&m;rrIpGJqdkjcif;udk wm;qD;ydkifcGifh r&dSap&/

tcef; (4)

a&,mOfoGm;vmrIab;tEÅ&m,fuif;&Sif;rIESif h qdyfurf;rsm;

xdef;odrf;apmif ha&SmufrIqdkif&m enf;Oya'rsm;

t&yf&yfqdkif&menf;Oya'rsm;

aAm f,mrsm; ? tcsuf jyr D ;r sm ;E Si f h  ausmufp J Gu d& d,mrsm;u d k

zsufqD;jcif;

19/ (1) þtufOya'ESifhoufqdkifonfh qdyfurf;wpfckckü

EdkifiHawmfor®wujzpfap? 4if;\ trdefYjzifhjzpfap?

csxm;aom aAmf,m? tcsufjyrD;ESifh ausmufpJGud&d,m

rsm;udk rnfolrQ w&m;Oya'ESifhtnD taMumif;jycsuf

consequence of any defect in any of the moorings, hawsers or other

things belonging to the Government which may be used by the vessel:

Provided that nothing in this section shall protect the Gov-

ernment from a suit in respect of any act done by or under the

express order or sanction of the Government.

CHAPTER IV

RULES FOR THE SAFETY OF SHIPPING AND

THE CONSERVATION OF PORTS

General Rules

Injuring buoys,beacons and moorings.

19. (1) No person shall, without lawful excuse, lift, injure,

loosen or set adrift any buoy, beacon or mooring

fixed or laid down by, or by the authority of, the

President of the Union in any port subject to this
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r&dSbJ azmfjcif;? xdcdkufysufpD;apjcif;? BudK;avsmhjcif;

odkYr[kwf a&wGif arsmapjcif;rjyK&/

(2) rnfolrqdk þyk'fryg jy|mef;csufrsm;udk usL;vGefvQif

xdcdkufysufpD;rItwGuf usoifhaiGudk ay;aqmif&rnfh

tjyif aiG'PfusyfESpfodef;txdudkjzpfap axmif'Pf

ESpfESpftxdjzpfap uscHap&rnf/

a&,mOfudk ausmufpJ Gxm;aomBudK;rsm;tm; wrifavQmhjcif;

20/ tqdkygqdy furf;wpfc kc kwGi f a&,mOfy d ki f& Si f od k Yr[kwf

a&,mOfrSL;\ cGihfjyKcsuf odkYr[kwf trdefYr&&dSbJ w&m;Oya'ESifhtnD

taMumif;jycsufvnf;r&dSbJ a&,mOfudk ausmufpJGxm;onfhae&mrS

wrif BudK;avQmhjcif;? z,f&Sm;jcif;jyKvQif xdkodkYaom jypfrItoD;oD;twGuf

usyfESpfaomif;txd 'PfaiGudkjzpfap? ajcmufvtxdaxmif'Pfudk

jzpfapuscHap&rnf/

oabFm0rf;pmudk roifhavsmfpGmpGef Yypfjcif;

21/ (1) oabFm0rf;pmrsm;? trIdufo½dkufrsm;ESifh aomifxGef;

jcif;? a&aMumif;oGm;vmrIudk ymefYwm;jcif; jzpfay:

Edkifaom tjcm;ypönf;rsm;udk Oya'ESifhtnD taMumif;

jycsufr&SdbJ? tqdkyg qdyfurf;wpfckcktwGif;odkY4if;?

omrefodkYr[kwf acgifa&twuftusaMumifhjzpfap?

rkefwkdif;usí jzpfap?ukef;ay:üa&vQHrSKaMumifh jzpfap?

Act.

(2) If any person offends against the provisions of this

section, he shall for every such offence be liable, in

addition to the payment of the amount of damage

done, to fine not exceeding two hundred thousand

kyats, or to imprisonment for a term not exceeding

two years.

Wilfully loosening vessel from moorings

20. If any person wilfully and without lawful excuse loosens or

removes from her moorings any vessel within any such port without

leave or authority from the owner or master of the vessel, he shall,

for every such offence, be punishable with fine not exceeding twenty

thousand kyats, or with imprisonment for a term not exceeding six

months.

Improperly discharging ballast

21. (1) No ballast or rubbish, and no other thing likely to

from a bank or shoal or to be detrimental to navi-

gation, shall, without lawful excuse, be cast or

thrown into any such port or into or upon any place

on shore from which the same is liable to be washed

into any such port, either by ordinary or high tides,
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qdyfurf;twGif;odkY avQmusEkdifonfh urf;ajcay:&Sd

ae&mwpfcküvnf;aumif;? pGefYypfjcif;rjyK&? xkdYtjyif

yk'fr6? yk'frcGJ1tydk'f(ii)t& jy|mef;aom enf;Oya'

rsm;ESifh oufqkdifonfh qdyfurf;twGif;odkY qDodkYrymkwf

qDESifha&maeaoma&udk tqdkyg enf;Oya'rsm;ESifh

tnDrS wpfyg;tjcm;enf;jzifh pGefYypfjcif;rjyK&/

(2) rnfolrqdk udk,fwdkifjzpfap? olwpfyg;udk apcdkif;í

jzpfap? oabFm0rf;pmtrIdufo½dkuf odkYr[kwf tjcm;

t&m0w¬Krsm;udkvnf;aumif;? qD odkYr[kwf qDESifha&m

aeaoma&rsm;udkvnf;aumif;? pGefYypfvQif 4if;olESifh

tqdkyg t&m0w¬Krsm;udk pGefYypfaom a&,mOf\

a&,mOfrSL;wdkYudk 'PfaiGusyfig;aomif;txd uscHap&

rnfhtjyif tqdkygt&m0w¬Krsm;udk z,f&Sm;okwfoif&mü

oifhwifhaom ukefusp&dwfrsm;udkvnf; ay;aqmifap

&rnf/

(3) oabFm0rf;pm odkYr[kwf trIdufo½dkuf odk Yr[kwf

tqdkyg tjcm;t&m0w¬Kwpfckckudk pGefYypfjcif; odkYr[kwf

qDudkjzpfap? qDESifha&maESmaeaom a&udkjzpfap pGefYypf

jcif;rS &yfwefY&ef qdyfurf;xdef;odrf;apmifha&Smufol\

taMumif;Mum;pm&&dSNyD;aemuf xdkodkY pGefYypfjcif;udk

qufvufjyKvkyfaom a&,mOfrSL;tm; axmif'Pf

ESpfvtxd csrSwfjcif;cH&rnf/

(4) þyk'fronf qdyfurf;xdef;odrf;apmif ha&Smufol\

or by storms or land-floods, and no oil or water

mixed with oil shall be discharged in or into any

such port, to which any rules made under clause

(ee) of sub-section (l) of section 6 apply, otherwise

than in accordance with such rules.

(2) Any person who by himself or another so casts or

throws any ballast or rubbish or any such other thing

or so discharges any oil or water mixed with oil,

and the master of any vessel from which the same

is so cast, thrown or discharged, shall be punish-

able with fine not exceeding fifty thousand kyats,

and shall pay any reasonable expenses which may

be incurred in removing the same.

(3) If, after receiving notice from the conservator of the

port to desist from so casting or throwing any ballast

or rubbish or such other thing or from so discharging

any oil or water mixed with oil, any master continues

so to cast throw or discharge the same, he shall also

be liable to simple imprisonment for a term which

may extend to two months.

(4) Nothing in this section  applies to any case in which
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pmjzifh oabmwlnDcsuft& oabFm0rf;pm? trIduf

o½dkuf odkYr[kwf tqdkygtjcm;t&m0w¬Kudkjzpfap qD

odkYr[kwf qDESifh a&maESmaeaom a&udk pGefYypfjcif;ESifh

vnf;aumif;? EdkifiHawmfor®wu xkdokdY aqmif&Guf

EdkifaMumif; cGifhjyKonfh e,fajrtwGif;ü aqmif&Guf

jcif;ESifhvnf;aumif; oufqdkifjcif;r&dSap&/

wm;jrpfe,fedrdwftwGif;a&,mOfrsm;udk rD;NrdKufjcif;/

22/ rnfolrqdk tqdkygqdyfurf;wpfckckwGif qdyfurf;xdef;odrf;

apmifha&Smufol\ ñTefMum;csufrsm;ESifh qefYusifívnf;aumif;? odkYr[kwf

EdkifiHawmftpdk;&u rjyKvkyf&ef wm;jrpfxm;onfhtcsdeftcg? wm;jrpf

xm;onfh e,fedrdwfüjzpfap? e,fedrdwftwGif;üjzpfap? a&,mOfwpfpHk

wpf&mudk rD;Nr§K dufjcif;? rD;cdk;wdkufjcif;jyKvkyfvQif 4if;olESifh tqdkyg

a&,mOfrS a&,mOfrSL;wdkYudk ,if;jypfrItoD;oD;twGuf wpfOD;vQif'PfaiG

usyf ig;aomif;txd csrSwf&rnf/

wm;jrpfxm;onfh e,fedr dwftwGif; a&,mOfay:ü uwå&mqD

usK dcsufjcif;

23/ rnfolrqdk tqdkyg qdyfurf;wpfcktwGif;&dSaeaom a&,mOfay:

wGifjzpfap? EdkifiHawmftpdk;&u rjyKvkyf&ef wm;jrpfxm;aom qdyfurf;

e,fedrdwftwGif;&dS wpfpHkwpfckaomae&mwGifjzpfap? qdyfurf;xdef;odrf;

apmifha&Smufol\ ñTefMum;csufrsm;udk qefYusifíjzpfap? uwå&mqD?

tifwJG? yJGUvsuf? wmyifwdkifqD? tjcm;qD tp&dSaom rD;pJGavmifEdkifonfh

the ballast or rubbish or such other thing is cast or

thrown into or the oil or water mixed with oil is

discharged in or into any such port with the con-

sent in writing of the conservator, or within any limits

within which such act may be authorized by the

President of the Union.

Graving vessel within prohibited limits

22. If any person graves, breams or smokes any vessel in any

such port contrary to the directions of the conservator,or at any time or

within any limits at or within which such act is prohibited by the

Government he and the master of the vessel shall for every such

offence be punishable with fine not exceeding fifty thousand  kyats

each.

Boiling pitch on board vessel within prohibited limits

23. If any person boils or heats any pitch, tar, resin, dammer,

turpentine, oil, or other such combustible matter on board any vessel

within any such port, or at any place within its limits where such act

is prohibited by the Government, or contrary to the directions of

the conservator, he and the master of the vessel shall for every such
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t&mrsm;udk usKdcsufvQif ,if;yk*¾dKvfESifh oufqdkif&ma&,mOfrSL;udk

jypfrItoD;oD;twGuf 'PfaiG usyfESpfaomif;txd csrSwf&rnf/

tumtuG,fr&dSaom rD;udkxGef;í avmifpmqD (Spirits)  xkwf,ljcif;

24/ rnfolrqdk þtufOya'ESifh oufqdkifonfh qdyfurf;wpfckck

twGif; a&,mOfay:ü tumtuG,fr&dSaom rD;udkxGef;í avmifpmqD

xkwf,lvQif ,if;yk*¾dKvfESifhtqdkyg a&,mOfrS a&,mOfrSL;wdkYudk jypfrI

toD;oD;twGuf wpfOD;vQif 'PfaiGusyfESpfaomif;txd csrSwf&rnf/

vl;wm;pJGjcif; (Warping)

25/ (1) þtufOya'ESifh oufqdkifonfh qdyfurf;wpfckckü

a&,mOf\ a&,mOfrSL;wdkif;onf qdyfurf;xdef;odrf;

apmifha&Smufolu awmif;qdkonfhtcg ,if;qdyfurf;

twGif;rS a&,mOf wpfpD;pD;udk vl;wm; qJG&eftwGuf

rdrda&,mOfud k vl;wm;BudK;csnf&ef cGif h jyK&rnf/

,if;BudK;udk jzKwfypf&ef vdktyfonfhtcsdefwdkifatmif

jzKwfypfcGihfrjyK&/

(2) yk'frcJG (1)udk azmufzsufusL;vGefaom a&,mOfrSL;udk

,if;jypfrItoD;oD;twGuf 'PfaiGusyfESpfaomif;txd

csrSwf&rnf/

vl;wm;BudK;rsm;udk ae0ifNyD;aemufxkwfxm;jcif;

26/ (1) þtufOya'ESifh oufqdkifonfh qdyfurf;wpfckckü

rnfonfh a&,mOfrSL;rQ rdrda&,mOfwGif csnfaESmif

offence be punishable with fine not excceeding twenty thousand

kyats each.

Drawing spirits by unprotected artificial light

24. If any person, by an unprotected artificial light, draws off

spirits on board any vessel within any port subject to this Act, he

and the master of the vessel shall for  every such offence be punish-

able with fine not exceeding twenty thousand kyats each.

Warping

25. (1) Every master of a vessel in any port subject to this

Act shall when required so to do by the conserva-

tor, permit warps or hawsers to be made fast to

the vessel for the purpose of warping any other

vessel in the port, and shall not allow any such warp

or hawser to be let go until required so to do.

(2) A master offending against sub-section (1) shall be

punishable for every such offence with fine not ex-

ceeding twenty thousand kyats.

Leaving out warp or hawser after sunset

26. (1) A master of a vessel shall not cause or suffer any

warp or hawser attached to his vessel to be left out
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xm;onfh vl;wm;BudK;wpfpHkwpf&mudk ae0ifNyD;aemuf

,if;qdyfurf; twGif; tjcm;a&,mOfrsm; oGm;vmrIudk

tEÅ&m,fjzpfapatmif xkwfxm;jcif;rjyK&/

(2) yk'frcJG (1)udk usL;vGefaom a&,mOfrSL;udk jypfrItoD;

oD;twGuf 'PfaiGusyfESpfaomif;txd csrSwf&rnf/

qdyfurf;twGif;aoewftajrmufrsm;udk ypfazmufjcif;

27/ rnfolrqdk þtufOya'ESifh oufqdkifaom qdyfurf;wpfckckwGif

jzpfap? ,if;qdyfurf;&d S qdyfurf;wHwm;rsm;? ukef;wuf&efae&m

ponfwdkYrS jzpfap? ab;tEÅ&m,fawGUBuHKaeaMumif; txdrf;trSwfjy&ef

okdYr[kwf EdkifiHawmftpdk;&u cGifhjyKaom tjcm;udpörsm;udk aqmif&Guf&ef

,rf;oufoufxdk;xm;onfh aoewftajrmufrSwpfyg; tjcm;aoewf

tajrmufrsm;udk w&m;Oya'ESifhtnD taMumif;jycsufr&dSbJ ypfazmufvQif

4if;oludk ,if;jypfrItoD;oD;twGuf 'PfaiGusyfig;axmiftxd csrSwf

&rnf/

rD;Nidrf;owf&eftrdeYfudk remcHonfha&,mOfrSL;tay:wGif csrSwf&efjypf'Pf

28/ tqdkyg qdyfurf;wpfckwGif qdkuf&yfxm;pOftwGif; rD;avmifrI

jzpfyGm;onfh a&,mOfrS a&,mOfrSL;onf rD;Nidrf;owf&eftrdefYudk wrif

rvdkufemvQifjzpfap qdyfurf;xdef;odrf;apmifha&Smufol odk Yr[kwf

qdyfurf;t&m&dS odkYr[kwf 4if;wdkYtrdefYt& aqmif&Gufoludk rD;Nidrf;

owf&mwGifvnf;aumif;? rD;Nidrf;owf&ef BudK;pm;tm;xkwf&mwGifvnf;

aumif;?  wm;qD;[efYwm;vQifjzpfap? 4if;udk ajcmufvtxdaxmif'Pf

in any port subject to this Act after sunset in such a

manner as to endanger the safety of any other ves-

sel navigating in the port.

(2) A master offending against sub-section (1) shall be

punishable for every such offence with fine not ex-

ceeding twenty thousand kyats.

Discharge of fire-arms in port

27. If any person, without lawful excuse, discharges any fire-arm

in any port subject to this Act, or on or from any pier, landing-place,

wharf or quay thereof, except a gun loaded only with gunpowder

for the purpose of making a signal of distress, or for such other

purpose as may be allowed by the Government, he shall for every

such offence be punishable with fine not exceeding five thousand

kyats.

Penalty on master omitting to take order to extinguish fire

28. If the master of any vessel in which fire takes place while

lying in any such port wilfully omits to take order to extinguish the

fire or obstructs the conservator or the port-officer, or any person

acting under the authority of the conservator or port-officer, in ex-

tinguishing or attempting to extinguish the fire, he shall be punishable

with imprisonment not exceeding six months, or with fine not
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odkYr[kwf usyfwpfodef;txd aiG'Pf odkYr[kwf jypf'PfESpf&yfpvHk;

csrSwf&rnf/

aysmufqHk;onfhypönf;rsm;udk tcGifhr&olwdk Yu &SmazGjcif;rjyK&jcif;

29/ (1) rnfolrQ qdyfurf;xde f;odr f;apmif ha& Smufol\

cGifhjyKcsufr&bJ þtufOya'ESif h ouffqdki faom

qdyfurf;wpfckckwGif aysmufqHk;oGm;aom odkYr[kwf

aysmufqHk;onf[k ,lq&aom ausmufql; (Anchors)?

ausmufBudK;(Cables) E Si f h tjcm;ypönf;rsm;ud k

ikwfíjzpfap wdkufíjzpfap &SmazGjcif;rjyK&/

(2) rnfolrqdk yk'frcJG (1)yg jy|mef;csufrsm;udk usL;vGef

vQif aiG'Pfusyfwpfaomif;txd csrSwf&rnf/

qdyfurf;rSausmufwHk;rsm;udk a&TUajymif;jcif;? urf;yg;rsm;zsufqD;

jcif;wdk Yudk wm;jrpfjcif;

30/ (1) rnfolrqdk qdyfurf;xdef;odrf;apmif ha&Smufol\

cGifhjyKcsuf r&bJ þtufOya'ESifh oufqdkifaom

qdyfurf;wpfckckwGif ausmufwHk;? ausmufcJ? ausmufp&pf?

oJ? ajr odkYr[kwf qdyfurf;\ urf;yg;wpfae&mrS

urf;rNy d Katmif umuG,fxm;onf ht&mrsm;ud k

a&TUajymif;jcif; odkYr[kwf o,faqmifoGm;jcif; rjyK&/

xdkYjyif tqdkyg urf;yg; odkYr[kwf qdyfurf;

exceeding one hundred thousand kyats, or with both.

Unauthorized person not to search for lost stores

29. (1) No person, without the permission of the conser-

vator, shall, in any port subject to this Act, creep or

sweep for anchors, cables or other stores lost or

supposed to be lost therein.

(2) If any person offends against the provisions of sub-

section (1), he shall be punishable with fine not ex-

ceeding ten thousand kyats.

Removing stones or injuring shores of port prohibited

30. (1) No person without the permission of the conser-

vator shall in any port subject to this Act remove or

carry away any rock, stones, shingle, gravel, sand

or soil or any artificial protection from any part of

the bank or shore of the port;

and no person shall sink or bury in any part
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ae&mwGif trsm;jynfolydkif odkYr[kwf yk*¾vduydkifae&m

jzpfapumrl oabFmcsnfwdkif (Mooring-Post)

ausmufql; odk Yr[kwf tjcm;rnfonfh t&mudkrS

pdkufxljcif; odkYr[kwf jr§KyfESHjcif;rjyK&/ xdkYjyif tqdkyg

urf;yg; odkYr[kwf qdyfurf;udk ysufpD;aprnfh vkyf

aqmifrIudkvnf;aumif;? ysufpD;aprnfh toHk;csrIudk

vnf;aumif;? rjyKvkyf&/ odkYaomf qdyfurf;xdef;odrf;

apmifha&Smufol u cGifhjyKonfhtjyif tqdkyg vkyfief;

rsm; vkyfaqmif&mü yg0ifBuD;Muyf&ef qdyfurf;xdef;

odrf;apmifha&Smufolu cefYxm;ol\ yg0ifaqmif&GufrI

odkYr[kwf  ppfaq;rIudk cH,lygvQif tqdkygvkyfief;rsKd;udk

aqmif&GufEdkifonf/

(2) rnfolrqdk yk'frcJG (1)udk azmufzsufusL;vGefvQif

4if;oludk jypfrItoD;oD;twGuf aiG'Pf usyfwpfaomif;

txd csrSwf&rnf/ xdkYjyif 4if;olu urf;yg; odkYr[kwf

qdy fur f ;ud k y sufp D ;atmi f jy Kvky faomaMumif h

jyifqif&rnfhtwGuf ukefusEdkifonfh oifhavsmfaom

ukefusp&dwfudkvnf; ay;aqmifap&rnf/

txl;enf;Oya'rsm;

a&,mOfrsm;udk a&aMumif;jyrSL;BuD;rygbJjzpfap? 'ka&aMumif;XmerSL;

csKyf\ cGifh jyKcsufr&d SbJa&TUjcif;

31/ (1) 0efcsdefwefESpf&mESifh txuf&dSaom rnfonfha&,mOfrQ

of such bank or shore, whether the same is public or

private property, any mooring-post, anchor or any

other thing, or do any other thing which is likely to

injure or to be used so as to injure such bank or

shore, except with the permission of the conserva-

tor, and with the aid or under the inspection of such

person, if any, as the conservator may appoint to

take part in or overlook the performance of such

work.

(2) If any person offends against sub-section (l), he

shall for every such offence be punishable with fine

not exceeding ten thousand kyats and shall pay any

reasonable expenses which may be incurred in  re-

pairing any injury done by him to the bank or shore.

Special Rules

Moving of vessels without pilot or permission ofharbour-master

31. (1) No vessel of the measurement of two hundred tons
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,if;a&,mOfay:wGif a&aMumif;jyrSL;BuD;jzpfap?

'ka&aMumif;XmerSL;csKyfjzpfap odk Yr[kwf qdyfurf;

t&m&dS\vufaxmuf odkYr[kwf 'ka&aMumif;XmerSL;

csKyf\ vufaxmufrygbJ þyk'frESifh txl;oufqdkifapNyD;

jzpfaom rnfonfh qdyfurf;odkYrqdk 0ifxGufjcif;? wpfae&m

rSwpfae&modkY a&TUajymif;jcif;rjyK&/

xdkYjyif 0efcsdefwefESpf&matmufjzpfí 0efcsdef

wefwpf&mxufydkaom rnfonfha&,mOfrQ a&aMumif;

jyrSL;BuD;? 'ka&aMumif;XmerSL;csKyf odkYr[kwf qdyfurf;

t&m&dS\vufaxmuf odkYr[kwf qdyfurf; a&aMumif;jy

rSL;BuD;\vufaxmufwdkYrygbJ rnfonfh qdyfurf;odkY

rqdk 0ifxGufjcif;? wpfae&mrS wpfae&modkY a&TUajymif;

jcif; rjyK&/ odkYaomf xdkokdYqdyfurf;odkY 0ifxGuf jcif;udk

qdyfurf;xdef;odrf;apmifh a&SmufolxHrSjzpfap odkYr[kwf

4if;u tmPmvJTtyf xm;olwpfOD;ujzpfap? pmtm;jzifh

cGihfjyKvQif aqmif&GufEdkifonf/

cRif;csufrSm EdkifiHawmfor®wonf tpdk;&

jyefwrf;wGif trdefYaMumfjimpmxkwfjyef owfrSwf

xm;onfh qdyfurf;wpfckü þyk'frcJGyg jy|mef;csuf

rsm;onf owfrSwfjy|mef;onfh twdkif;twmxuf

rydkaom &Gufwdkifa&,mOfrsm;ESifh roufqdkifap&ef

ñTefMum;Edkifonf/

or upwards shall enter, leave or be moved in any

port to which this section has been specially ex-

tended without having a pilot, harbour-master or

assistant of the port-officer or harbour-master on

board;

and no vessel of any measurement less than

two hundred tons and exceeding one hundred tons

shall enter, leave or be moved in any such port

without  having a pilot, harbour-master or assistant

of the port-officer or harbour-master on board,

unless authority in writing so to do has been

obtained from the conservator or some officer  em-

powered by him to give such authority:

Provided that the President of the Union may, by

notification in the Gazette, direct that in any port

specified in such notification the provisions of this

sub-section shall not apply to sailing vessels of any

measurement not exceeding a measurement so

specified.
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(2) yk'frcJG (1)ü rnfokd Yyifyg&dSapumrl xdkyk'frcJGt&

a&aMumif;jyrSL;BuD;? oabFmqdyfa&aMumif;jyrSL;BuD;?

qdyfurf;t&m&dS\ vufaxmuf odkYr[kwf 'ka&aMumif;

XmerSL;csKyf\vufaxmufyg&dS&ef vdktyfonfh a&,mOf

\ydkif&Sif odkYr[kwf a&,mOfrSL;onf a&,mOf aMumifh

jzpfap? a&,mOfudk a&vrf;aMumif;twdkif; armif;ESif&m

ü cRwfacsmfrIaMumifhjzpfap? ay:ayguf vmaom qHk;½HI;rI

od k Yr[kwf ysufpD;rItwGuf txufygyk'frcJ Gt&

a&aMumif;jyrSL;BuD;udkac:,l&ef vdktyfjcif;r&dScJhvQif

4if;taejzifh wm0ef,l&rnfh enf;vrf;rsm;twdkif;

wm0ef,lajz&Sif;&rnf/

(3) a&,mOfrSL;u oufqdkif&m t&m&dSxHavQmufxm;aomf

vnf;a&,mOfjzif hvdkufygrnfha&aMumif;jyrSL;BuD;?

'ka&aMumif;XmerSL;csKyf odkYr[kwf qdyfurf;t&m&dS

\vufaxmufodkYr[kwfa&aMumif;jyrSL;BuD;\ vuf

axmufwpfOD;rS r&Edkifonfh udpörSwpfyg; yk'frcJG (1)yg

jy|mef;csufrsm;udk qefYusifí rnfonfh a&,mOfrqdk

taqmwvsif vdktyfonfhudpörSvGJí qdyfurf;twGif;

0if^xGufjcif;? wpfae&mrS wpfae&modkY a&TUajymif;

jcif; jyKvkyfvQif a&,mOfrSL;tm; usL;vGefonfhjypfrI

wdkif;twGufaiG'PfusyfESpfaomif;txd uscHap&rnf/

(2) Notwithstanding anything in sub-section (1), the

owner or master or a vessel which is by that sub-

section required to have a pilot, harbour-master or

assistant of the port-officer or harbour-master on

board, shall be answerable for any loss or damage

caused by the vessel or by any fault of the navigation

of the vessel, in the same manner as he would have

been if he had not been so required by that sub-

section.

(3) If any vessel, except in case of urgent necessity,

enters, leaves or is moved in the port contrary to

the provisions of sub-section (1) the master of the

vessel shall for every such offence be punishable

with fine not exceeding twenty thousand kyats, un-

less upon application to the proper officer the master

was unable to procure a pilot, harbour-master or

assistant of the port-officer or harbour-master to

go on board the vessel.



39 39

tcsdKUa&,mOfrsm;ü rD;owfud&d,mrsm; xm;&dSjcif;

32/ (1) þyk'frESifh oufqdkifap&ef txl;jy|mef;xm;aom

qdyfurf;wpfc kc kü qd kuf&yfxm;aom wefcs de f

ESpf&mausmfvGefonfh a&,mOfwdkif;wGif oabFmay:

rD;avmifrIjzpfyGm;ygu rD;Nidrf;owf&efoifhavsmfonfh

a&wGef;puf (Force Pump)? r D;owfyd kufE Sif h

wJGzufypönf;rsm;xm;&dS&rnf/

(2) yk'frcJG (1)yg jy|mef;csufrsm;udk vdkufem&ef qdyfurf;

xdef;odrf;apmif ha&Smufolu awmif;qdkjcif;cH&ol

a&,mOfrSL;onf w&m;Oya'ESifhtnD taMumif;jycsuf

r&dSbJ xdkokdYawmif;qdkcH&NyD;aemuf ckESpf&uftcsdef

umvtwGif; vdkufem&ef ysufuGufvQif odkYr[kwf

jiif;qefvQif aiG'Pfusyf ig;aomif;txd csrSwf&rnf/

tcef; (5)

qdyfurf;cGefrsm;? tcaMu;aiGrsm;ESifh tjcm;tzdk;tcrsm;

qdyfurf;cGefrsm; aumufcHjcif;

33/ (1) yk'frcJG (2)yg jy|mef;csufrsm;udk taxmuftxm;jyKí

yxr pm&if;wGif azmfjyxm;aom qdyfurf;toD;oD;ü

EdkifiHawmfor®wu ñTefMum;onfhtwdkif; pm&if;\

wwd,Z,m;wGif qdkif&mqdyfurf;twGuf owfrSwf

aomaiGxuf rydkaomaiGudk qdyfurf;odkY0ifvmonfh

pm&if;\ 'kwd,Z,m;ü azmfjyxm;aom a&,mOfrsm;

Provision of certain vessels with fire-extinguishing apparatus.

32. (1) Every vessel exceeding the measurement of two

hundred tons, and lying in any port to which this

section has been specially extended, shall be provided

with a proper force-pump and hose and appurtenances

for the purpose of extinguishing any fire which may

occur on board.

(2) The master of such a vessel who, having been

required by the conservator to comply with the provi-

sions of sub-section (1), neglects or refuses, without

lawful excuse, so to do for the space of seven days

after such requisition, shall be punishable with fine

not exceeding fifty thousand kyats.

CHAPTER V

PORT-DUES, FEES AND OTHER CHARGES

Levy of port-dues

33. (1) Subject to the provisions of sub-section (2),in each

of the ports mentioned in the First Schedule such

port-due, not exceeding the amount specified for

the port in the third column of the Schedule, as the

President of the Union directs shall be levied on

vessels entering the port and described in the second
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tay:wGif aumufcH&rnf/ odkYaomf pm&if;\ pwkw¬

Z,m;ü azmfjyxm;aom qdyfurf;twGuf owfrSwfonfh

tBudrfxuf rydkap&/

(2) Ed kifiHawmfor®wonf tpd k;&jyefwrf;wGif trdef Y

aMumfjimpmxkwfjyefí jynfaxmifpkjrefrmEdkifiHtwGif;&dS

qdyfurf;rsm;twGuf yxrpm&if;wGif xnfhoGif;

xm;aom rnfonfhtaMumif;t&mudkrqdk ajymif;vJjcif;

odkYr[kwf jznfhpGufjcif;jyKEdkifonf/ xdkYjyif  þ vkyfydkif

cGifhwGif tqdkyg qdyfurf;rsm;udk jyefvnf tkyfpkzJGUEdkif

aom vkyfydkifcGifhvnf; yg0ifap&rnf/

(3) rnfonfhtcgrqdk EdkifiHawmfor®wu tjcm;qdyfurf;

wpfckckudk þtufOya'ESifh oufqdkifaMumif; aMunm

onfhtcg ,if;aMunmcsufwGifjzpfap? aemufxyf

aMunmcsufwGifjzpfap? atmufygtwdkif; xyfrH

aMunm&rnf -

(u) yxrpm&if;\ 'kwd,Z,m;uGufwGif yg&Sd

aom tcsufrsm;teuf tcsufwpfpkH wpfckESifh

tnD qdyfurf;twGif; 0ifa&muf&mü qdyf

urf;cGefaumufxkdufonfh a&,mOfrsm;?

(c) qdyfurf;cGefaumufcHxkdufaom a&,mOfrsm;

tay:wGif trsm;qkH;aumufcHEkdifrnfhESKef;rsm;?

(*) ,if;a&,mOfrsKd;rsm;udk  qdyfurf;cGef aumufcH

column of the Schedule, but not oftener than the

time fixed for the port in the fourth column of the

Schedule.

(2) The President of the Union may, by notification in

the Gazette, alter or add to any entry in the First

Schedule relating to ports in the Union of Myanmar

and this power shall include the power to regroup

any such ports.

(3) Whenever the President of the Union declares any

other port to be subject to this Act, he may, by the

same or any subsequent declaration, further declare,-

(a) in the terms of any of the entries in the

second column of the First Schedule, the

 vessels which are to be chargeable with

port-dues on entering the port,

(b) the highest rates at which such dues may

be levied in respect of vessels chargeable

therewith, and

(c) the times at which such vessels are to be
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Ekdifrnfh tcsdefumvtykdif;tjcm;?

(4) rnfonhf qdyfurf;ürqdk aumufcH&rnfh qdyfurf;cGef

rsm;udk þyk'frt& tyfESif;xm;onfh vkyfydkifcGifhrsm;udk

usifhoHk;í tjcm;enf;jy|mef;jcif;r&dSorQ umvywfvHk;

qufvuf aumufcH&rnf/

(5) þyk'frt& qdyfurf;cGefwdk;jr§ifhonfhtrdefY odkYr[kwf

pnf;MuyfonfhtrdefYwpf&yfonf ,if;trdefYudk tpdk;&

jyefwrf;wGif xnfhoGif;aMunmonfhaeYrSpí &ufaygif;

ajcmufq,fraphrD twnfrjzpfap&/

EdkifiHawmfor®wu qdyfurf;cGefrsm;udk ajymif;vJjcif;

34/ EdkifiHawmfor®wonf yk'fr 36 t& cefYxm;onfh tmPmydkifESifh

wdkifyifNyD;aemuf rdrdoifhavsmfonf xifonfhtwdkif; jy|mef;onfh

pnf;urf;csufrsm;(&dSvQif) ,if;wdkYESifhtnD þtufOya'ESifh oufqdkif

aom qdyfurf;odkY 0ifvmaom a&,mOf odkYr[kwf a&,mOftrsKd;tpm;udk

qdyfurf;cGefay;aqmifjcif;rS vGwfNidrf;cGih f jyKEd ki fonf/ xd k Y jyif

,if;vGwfNidrf;cGifhudkvnf; zsufodrf;Edkifonf odk Yr[kwf qdyfurf;ü

aumufcH&rnfh qdyfurf;cGefEIef;rsm;udk ajymif;vJEdkifonf/ xdkodk Y

ajymif;vJ&mü qdyfurf;\ 0ifaiG? xGuffaiGrsm;udk taxmuftxm;jyKí

oifhavsmfonfxifonfhtwdkif; qdyfurf;cGefwpfckudk avsmhjcif;? wdk;jr§ifh

jcif;jyKEdkifonf/ odkYr[kwf qdyfurf;odkY 0ifvmaom a&,mOf odkYr[kwf

a&,mOftrsKd;tpm;wpfcktm; qdyfurf;cGefay;aqmif&ef wm0efrS

vGwfNidrf;cGihfjyKEdkifonfh umvudk wdk;jr§ifhEdkifonf/

odkY&mwGif tqdkygEIef;xm;rsm;onf þtufOya't& cGifhjyK

so chargeable.

(4) All port-dues now leviable in any port shall con -

tinue to be so leviable until it is otherwise declared

in exercise of  the  powers conferred by this sec-

tion.

(5) An order increasing or imposing port-dues under

this section shall not take effect till the expiration of

sixty days from the day on which the order was

published in the Gazette.

Veriation of port-dues by President

34. The President of the Union may, after consulting the

authority appointed under section 36, exempt, subject to such con-

ditions, if any, as he thinks fit to impose, any vessels or class of

vessels entering a port subject to this Act from payment of port-

dues and cancel the exemption, or may vary the rates at which

port-dues are to be levied in the port, in such manner as, having

regard to the receipts and charges on account of the port, he thinks

expedient , by reducing or raising the dues or any of them, or may

extend  the  periods for whcih any vessel or class of vessels enter-

ing  a port shall be exempt from liability to pay port-dues:

Provided that the  rates shall not in any case exceed the
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xm;onfxuf rydkap&/

a&aMumif;jyjcif;ESifh tjcm;0efaqmifrIvkyfief;rsm;twGuf tcaMu;aiG

35/ (1) þtufOya'ESifh oufqdkifaom qdyfurf;wpfckckü

a&aMumif; jyjcif;? a&,mOfudkqJGjcif;? ausmufpJGjcif;?

jyefvnf ausmufpJGjcif;? csdwfjzifhqJGí a&pl;prf;oyfjcif;?

(Hooking) wdkif;wmjcif;ESifh tjcm;0efaqmifrI vkyfief;

rsm;udk a&,mOftwGuf aqmif&Gufay;onfhtcg

EdkifiHawmfor®wu ñTefMum;onfh tcaMu;aiGEIef;xm;

rsm;udk aumufcHEdkifonf/

(2) qdkcJhaom0efaqmifrSkrsm;twGuf ,ckaumufcHvsuf

&Sdaom tcaMu;aiGrsm;udk yk'frcGJ(1)t& tyfESif;

xm;aom vkyfyk difcGif hud kusifhokH;í ajymif;vJjcif;

rjyKoa&GU qufvuf aumufcH&rnf/

qdyfurf;tcaMu;aiGrsm;ESif h pyfvsOf;í 0ifaiG? tokH;p&dwfESif h

pm&if;

36/ (1) EdkifiHawmfor®wonf þtufOya't& aumufcH&ef

cGifhjyKxm;aom qdyfurf;cGef? tzdk;tcESifh tjcm;tc

aMu;aiGrsm;udk vufcH,lEdkifaom t&m&dStcsKdU odkYr[kwf

tzJGUtcsKdUudk cefYxm;&rnf/ xdkt&m&dS odk Yr[kwf

tzJGUonf EdkifiHawmfor®w\ BuD;MuyfrIudk cH,lí

þtufOya't& cGifhjyKaom &nf&G,fcsufrsm;twGuf

0ifaiGrsm;udk oHk;pJGap&rnf/

(2) _ _ _ _ _ _ _

amount authorized to be taken by or under this Act.

Fees for pilotage and certain other services

35. (1) Within any port subject to this Act, fees may be

charged for pilotage, hauling, mooring, re-moor-

ing, hooking, measuring and other services rendered

to vessels, at such rates as the President of the

Union may direct.

(2) The fees now chargeable for such services shall

continue to be chargeable unless and until they are

altered in exercise of the power conferred bysub-

section(1).

Receipt expenditure and account of port charges.

36. (1) The President of the Union shall appoint some officer

or body of persons at  every port at which any

dues, fees or other charges are authorized to be

taken by or under this Act to receive the same and,

subject to the control of the President of the Union,

to expend the receipts on any of the objects

authorized by this Act.

(2) x x x x x x
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(3) _ _ _ _ _ _ _

(4) a&aMumif;jyonfhtwGuf &&dSaomaiGrsm;udk csefvSyfí

þtufOya'ESifhoufqdkifaom qdyfurf;wpfcküjzpfap?

,if;qdyfurf;twGufjzpfap? þOya't& vufcH&&dS

aom aiGtm;vHk;wGif atmufygwdkY yg0ifapvsuf

&efukefqdyfurf;tufOya'yk'fr 43 t& &efukef

qdyfurf;tkyfcsKyfa&;bkwftzJGU\ jrefrmhqdyfurf;

&efyHkaiGpm&if;odkY xnfhoGif;&rnf -

(u) 'PfaiGrsm;

(c) ydkif&SifrJhypönf;rsm;rS &aiG

(*) yk'fr 14 t& a&mif;cs&aiGteuf a&mif;cs

onfh aeYrS (3)ESpftwGif; usefaiGudk ydkifqdkifol

tjzpf wifjyawmif;cHjcif; r&dSonfhaiG

(5) a&aMumif;jyonfhtwGuf ukefusp&dwfudk csefvSyfí

,if;qdyfurf; wpfckcktwGuf atmufygwdkY yg0ifaom

ukefusp&dwftm;vHk;udk &efukefqdyfurf;tufOya'

yk'fr 43 t& &efukefqdyfurf;tkyfcsKyfa&;bkwftzJGU\

jrefrmhqdyfurf;&efyHkaiGpm&if;rS uscH&rnf-

(u) qdyfurf;\ rIxrf;pktzJGUwGif yg0ifaom yk*¾dKvf

tm;vHk;twGuf vpmESifh p&dwfrsm;?

(c) qdyfurf;twGif;&dS a&,mOfrsm; odk Yr[kwf

qdyfurf;ü 0ifxGufoGm;vmaom a&,mOfrsm;

(3) x x x x x x

(4) All  money  received under this Act at or on account

of any port subject to this Act, excluding receipts on

account of pilotage but including -

(a) fines,

(b) proceeds of waifs, and

(c) any balance of the proceeds of a sale un-

der section 14 where no right to the bal-

ance has been established on a claim made

within three years from the date of the sale,

shall be credited in the Myanmar Ports fund

maintained by the Board of Management

for the under section 43 of the Yangon Ports

Act (1962).

(5) All expenses incurred for the sake of any such port,

excluding expenses on account of pilotage but

including -

(a) the pay and allowances of all persons upon

the establishment of the port,

(b) the cost of buoys, beacons, lights and all

other works maintained chiefly for the benefit
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odkYr[kwf qdyfurf;odk Y aygufa&mufaom

jrpfrsm; od k Yr[kwf a&vrf;aMumif;rsm;udk

jzwfoef;oGm;vmaom a&,mOfrsm;\ t"du

tusKd;aus;Zl;twGuf xdef;odrf;xm;&dSaom

aAmf,mrsm;?tcsufjyrD;rsm;? a&aMumif; vrf;ñTef

rD;rsm;ESifh tjcm;tvkyftaqmifrsm;twGuf

ukefusp&dwf?

(*) þtufOya'ESifhjzpfap odkYr[kwf qdyfurf;

rsm;? qdyfurf;cGefrsm;ESifh pyfvsOf;onfh tjcm;

tufOya' wpfpHkwpf&mESifhjzpfap oufqdkif

onfh qdyfurf;wpfckü cefYxm;aom yk*¾dKvfrsm;

twGuf yifpif? p&dwfaMu;aiGESifh tNidrf;pm;

qkaiGrsm; od k Yr[kwf Ed ki fiHawmfor®wu

enf;Oya'jzifh owfrSwfaom tqdkyg yifpif?

p&dwfaMu;aiGESif h tNidrf;pm;qkaiGrsm;\

wpfpdwfwpfa'ojzpfonfhaiGrsm;?

(C) EdkifiHawmfor®w\ cGifhjyKrdefYudk BudKwif&,lNyD;

oabFmom;rsm;udk vufcHuko&ef oifhavsmf

aom jynfolYaq;½Hk odkYr[kwf aq;ay;cef;

rsm;udk axmufyHhaiGrsm; odkYr[kwf qdyfurf;

twGif; a&,mOfrsm;ESif h pyfvsOf;íaomf

vnf;aumif;? qdyfurf; twGif;&dS a&,mOfrsm;

rSjzpfí a&,mOfay: odkYr[kwf ukef;ay:wGif

of vessels being in or entering or leaving

the port or passing through the rivers or

channels leading thereto,

(c) pensions, allowances and gratuities of per-

sons who have been employed in the port

under this or any other enactment relating

to ports and port-dues, or such portion of

those pensions, allowances and gratuities

as the President of the Union may by rule

determine.

(d) with  the previous sanction  of the Presi-

dent  of the Union contributions towards

the support of public hospitals or dispen-

saries suitable for the reception or relief of

seamenor otherwise towards the provision of

sanitary superintendence and medical aid for

the shipping in  the port and  for  seamen
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&dSaeonfh oabFmom;rsm;ESifh  pyfvsOf;í

aomfvnf;aumif;? usef;rma&; BuD;Muyf

apmifha&SmufrIESifh aq;0g;ukorI jyKvkyf&mü

axmufyhHaiGrsm;?

(i) qdkcJhaom cGifhjyKcsufrsm;udk&,lNyD; oabFmom;

rsm;\ usef;rma&;? tyef;ajza&;? csrf;ajrU

om,ma&;wdkYtwGuf oabFmom; a*[mrsm;?

toif;tzJGUrsm; wnf;cdkcef;rsm;ESifh pm;aomuf

qdkifrsm;twGuf axmufyHhaiG?

(6) _ _ _ _ _ _

37/ _ _ _ _ _ _ _ _

qdyfurf;tcGeftcrsm;twGuf ajypm

38/ þtufOya't& aumufcHcGifhjyKonfh tcGeftcrsm;? tc

aMu;aiGrsm; odkYr[kwf tjcm;tcaMu;aiGrsm;udk vufcH&,lcGifh&dSolonf

,if;tcaMu;aiGrsm;udk ay;aqmifvmoltm; rdrd&mxl;trnf? tqdkyg

qdyfurf;cGef? tzdk;tc okdYr[kwf tjcm;tcaMu;aiGrsm;udk ay;aqmif&m

qdyfurf; odkYr[kwf a'otrnf? ,if;tcaMu;aiGrsm; ay;aqmifonfh

whether ashore or afloat be longing to

vessels in the port, and

(e) with the like sanction, contributions to-

wards  sailors' homes, institutes, rest-

houses and coffee-houses  and for other pur-

poses connected with the health, recreation

and temporal well-being of sailors, shall  be

charged to the Myanmar Port Fund

maintained by the Board of Management

for the Port of Yangon under section 43 of

theYangon Port Act.

(6) x x x x x x

37. * * * * * * * *

Receipts  for port-charges

38. The person to whom any dues, fees or other charges authorized

to be taken by or under this Act are paid shall grant to the person

paying the same a proper voucher in writing under his hand, describing

the name of his office, the port or place at which the dues, fees or

other charges are paid, and the name, tonnage and other proper de-
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a&,mOftrnf? wefcsdefESif h oifhavsmfonfh taMumif;t&mrsm;udk

azmfjyaom ajypmudk vufrSwfa&;xdk; xkwfay;&rnf/

a&,mOfqdkufa&mufaMumif; a&,mOfrSL;u owif;yd k Y&ef

39/ (1) þtufOya'ESifh oufqdkifaom qdyfurf;wpfck\

e,fedrdwftwGif;odkY þtufOya't& qdyfurf;cGef

ay;aqmif&rnfh a&,mOfwpfpif;qdkufa&mufNyD;aemuf

ESpfq,fhav;em&DtwGif; a&,mOfrSL;onf a&,mOf

qdkufa&mufaMumif;udk qdyfurf;xdef;odrf; apmifha&Smuf

oltm; owif;ydkY&rnf/

(2) qdkcJhaom tcsdeftwGif; w&m;Oya'ESifhtnD taMumif;

jycsufr&dSbJ owif;ydkY&ef ysufuGufvQif a&,mOfrSL;udk

xdkokdYaom jypfrIwdkif;twGuf 'gPfaiGusyf wpfaomif;

uscHap&rnf/

(3) þtufOya'ESifh oufqdkifaom qdyfurf;wpfckrS

wpfckodkY ajy;qJGaeaom qJGa&,mOfrsm;? ul;wdkY a&,mOf

rsm; okd Yr[kwf jrpfaMumif;oGm; a&,mOfrsm;onf

þyk'fryg rnfonfhtcsufESifhrQ roufqdkifap&/

tcsKdUudpörsm;wGif qdyfurf;xdef;odrf;apmifha&Smufolu a&pl; rnfrQ

&dSaMumif; ppfaq;Munfh½Ií xdkokdY aqmif&GufrItwGuf ukefusp&dwfudk

a&,mOfrSL;xHrS awmif;cHjcif;

40/ qdyfurf;cGefay;aqmif&rnfh a&,mOfwpfpif;onf a&pl; rnfrQ

scription of the vessel in respect of which the payment is made.

Master to report arrival

39. (1) Within twenty-four hours after the arrival within the

limits of any port subject to this Act of any vessel

liable to the payment of port-dues under this Act

the master of the vessel shall report her arrival to

the conservator of the port.

(2) A master failing without lawful excuse to make such

report within the time aforesaid shall for every such

offence be punishable with fine not exceeding ten

thousand kyats.

(3) Nothing in this section applies to tug-steamers,

ferry-steamers or river steamers plying to and from

any of the ports subject to this Act.

Conservator may in certain cases ascertain draught and

charge expense to master

40. If any vessel liable to the payment of port-dues is in any
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&dSaMumif;jyo&ef OD;ESifh yJhwGif oifhavsmfaom trSwftom; jyKvkyf

rxm;vQif qdyfurf;xdef;odrf;apmifha&Smufolu oabFm0rf; atmufudk

cdswfESifh csdwfí a&pl;udk prf;oyfMunfh½IEdkifonf/ xdkodkY prf;oyfMunfh½I

&mü ukefusp&dwfudk a&,mOfrSL;u ay;aqmif&ef wm0ef&dSap&rnf/

qdyfurf;cGefay;aqmif&ef wm0ef&d Saom a&,mOf\ wefcs de fudk

ppfaq;jcif;

41/ qdyfurf;cGefay;aqmif&ef wm0ef&dSaom rnfonfha&,mOfrqdk

wefcsdefudk odom&ef atmufygenf;Oya'rsm;udk vdkufem aqmif&Guf

&rnf -

(1) (u) jynfaxmifpkjrefrmEdkifiHü a&,mOfrsm; rSwfyHk

wifa&;qdkif&m wnfqJOya't& rSwfyHkwif

xm;aom a&,mOfjzpfvQif qdyfurf;xdef;odrf;

apmifha&Smufolu a&,mOfydkif&Sif odkYr[kwf

a&,mOfrSL; odkYr[kwf a&,mOf\ rSwfyHkwif

pmtkyfudk vuf0,fxm;&dSoltm; tqdkyg rSwfyHk

(c) a&,mOfydkif&Sifujzpfap? a&,mOfrSL; ujzpfap?

xdkolujzpfap?,if;rSwfyHkwifpmtkyfudkwifjy&ef

ysufuGufjcif;odkhr[kwfjiif;qefjcif; odkhr[kwf

qdyfurf;cGefay;aqmif&ef xdkufoifhonfh

a&,mOf\wefcsdeftrSefudk qdyfurf;xdef;odrf;

apmifha&Smufolauseyfatmiftjcm;enf;jzifh

such port without proper marks on the stem and stern ports thereof

for denoting her draught, the conservator may cause the same to be

ascertained by means of the operation of hooking, and the master

of the vessel shall be liable to pay the expenses of the operation.

Ascertainment of tonnage of vessel liable to port-dues

41. In order to ascertain the tonnage of any vessel liable to pay

port-dues the following rules shall be observed, namely:-

(1) (a) [If the vessel is registered under any] law

for the time being in force for the registration

of vessels in the Union of Myanmar, the

conservator may require the owner or mas-

terof  the vessel or any person having posses-

sion of her register to produce the register

for inspection.

(b) if the owner or master or such personneglects

or refuses to  produce the register or oth-

erwise to satisfy the conservator as to what

is the true tonnage of the vessel in respect

of which the port-dues are payable, he shall

be punishable with fine not exceeding ten
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wifjyjcif;r&d Sc J haomf 4if;olud k 'PfaiG

usyfwpfaomif;txduscHap&rnf/   xdkYjyif

oabFmrsm;wdkif;wmjcif;udk pnf;rsOf;owfrSwf

aomwnfqJenf;Oya'rsm;u jy|mef;onfh

twdkif; qdyfurf;xdef;odrf;apmifha&Smufolu

wdkif;wmap&rnf/xdkYjyif þuJhokdYaqmif&Guf

onfhtcg ukefusp&dwfrsm;udk a&,mOfydkif&Sif

ujzpfap? a&,mOfrSL;ujzpfapay;aqmif&ef

wm0ef&dSap&rnf/

(2) a&,mOfwpfpif;onf jynfaxmifpkjrefrmEd ki fiHü

a&,mOf rSwfyHkwifjcif;qdkif&m wnfqJtufOya'

wpf&yft& rSwfyHkwifxm;jcif;r½Sdonfhudpöü a&,mOf

rsm; wdkif;wmrIudk pnf;rsOf;owfrSwf&ef wnfqJenf;

Oya'rsm;t& jy|mef;xm;onfh wdkif;wmyHkenf;pepf

t& a&,mOfydkif&Sif odkYr[kwf a&,mOfrSL;u trSefwef

csdef rnfrQjzpfaMumif; qdyfurf;xdef;odrf;apmifha&Smufol

auseyfatmifrwifjyEdkifvQif qdyfurf;xdef;odrf;apmihf

a&Smufolonf a&,mOfudk txufazmfjyyg enf;vrf;

jzifh wdkif;wm&ef cdkif;apEdkifonf/ þodkYcdkif;apygu

a&,mOfydkif&Sif odkYr[kwf a&,mOfrSL;onf wdkif;wmjcif;

twGuf ukefusp&dwfudk ay;aqmif&rnf/

thousand kyats, and the conservator may

cause the vessel to be measured, and the

tonnage thereof to be ascertained, accord-

ing to the mode of measurement prescribed

by the rules for the time being in force for

regulating the measurement of vessels, and

in such case the owner or master of the

vessel shall also be liable to pay the ex-

penses of the measurement.

(2) [ If the vessel is not a vessel registered under any

law] for the time being in force for the registration

of vessels in the Union of Myanmar, and the owner

or master thereof fails to satisfy the conservator

as to what is her true tonnage according to the

mode of measurement prescribed by the rules for

the time being in force for regulating the measure-

ment of  vessels, the conservator shall cause the

vessel to be measured and the tonnage thereof to

be ascertained, according to the mode aforesaid,

and in such case the owner or master of the vessel

shall be liable to pay the expenses of the measure-

ment.
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(3) yk'frcJGi,f (1) ESifh (2)wGif azmfjyxm;aom enf;pepf

jzifh wefcsdefudk rowfrSwfEdkifaom a&,mOfjzpfvQif

qdyfurf;xdef;odrf;apmifha&Smufolu rdrdw&m;rQw

onf xifonfhtwdkif; cefYrSef;ajcwefcsdefudk owfrSwf

ay;&rnf/

qdyfurf;tcGeftcrsm;udk ay;aqmif&ef jiif;qdkonfhtcg a&,mOf

udk zrf;qD;NyD; a&mif;csjcif;

42/ þtufOya't& ay;aqmif&ef&Sdaom qdyfurf;cGef? tcGeftc

rsm;ESifh tjcm;tcaMu;aiGrsm;udk awmif;cHonfhtcg ay;aqmif&ef

jiif;qdkvQif odkYr[kwf ysufuGufvQif tqdkygqdyfurf;cGef? tcGeftcESifh

tjcm;tcaMu;aiGrsm;udk vufcH&ef tcGifh tmPmvJTtyfcH&olu

a&,mOfESifhwuG oufqdkif&m&GufBudK;? a&,mOfoHk;ypönf;? t0wfwefqm

ESifh vlrItoHk;taqmify&dabm* tm;vHk;udkjzpfap wpfpdwfwpfa'oudk

jzpfap zrf;qD;xdef;csKyfcGifh&onf/

xdkYjyif tu,fí qdyfurf;cGefrsm;? tzdk;tcrsm; okdYr[kwf

tjcm;aMu;aiGrsm;\ tpdwftydkif;wpfpHk wpf&mudkjzpfap? zrf;qD;

xdef;csKyf&mwGif ukefusp&dwfudkjzpfap?a&,mOfESifh tjcm;ypönf;0w¬K

rsm;udk zrf;qD;xdef;csKyfNyD;aemuf xdef;odrf;xm;&onfh p&dwfudkjzpfap?

zrf;qD;xdef;csKyfonfhaeYrS ig;&uftwGif; ay;aqmifjcif;rjyKvQif zrf;qD;

xdef;csKyfxm;onfh a&,mOfESifh tjcm;ypönf;rsm;udk a&mif;csEdkifonf/

xdkod k Y a&mif;cs&mü &aomaiGrS qdyfurf;cGefrsm;? tzdk;tcrsm;?

tjcm;tcaMu;aiGrsm; a&mif;csrIp&dwftygt0if ukefusp&dwfrsm;

(3)  If the vessel is a vessel of which the tonnage cannot

be ascertained according to the mode of measurement

mentioned in clauses (1) and (2), the tonnage of

the vessel shall be determined by the conservator

on such an estimate as may seem to him to be just.

Distraint and sale on refusal to pay port-charges

42. If the master of any vessel in respect of which any port-

dues, fees or other charges are payable under this Act refuses or

neglects to pay the same on demand, the authority appointed to

receive such port-dues, fees or other charges may distrain or ar-

rest, the vessel, and the tackle, apparel and furniture belonging

thereto or any part thereof, and detain the same until the amount

due is paid;

and  in  case  any  part of the port-dues, fees or other

charges, or of the  costs of  the  distress or arrest or of  the  keeping

of the vessel or other thing distrained or arrested, remains unpaid

for the space of five days next after any such distress or arrest, may

cause the vessel or other thing distrained or arrested to be sold,

and with the proceeds of such sale may satisfy the port-dues, fees

or other charges and the costs including the costs of sale remaining

unpaid, and shall render the surplus, if  any, to the master of the
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udkvnf;aumif;? ray;aqmif&ao;aom a&mif;cs&mwGif ukefusp&dwf

rsm;udk EIwf,lNyD;aemuf tu,fí aiGydk½SdvQif 4if;udk a&,mOfrSL;u

awmif;qdkonfhtcg xkwfay;&rnf/

qdyfurf;tcGeftcrsm; ray;aqmif&ao;rD qdyfurf;rS a&,mOf

xGufcGmcGif hrjyKjcif;

43/ rnfonfha&,mOfudkrqdk qdyfurf;rS xGufcGmcGifhay;&ef wm0ef&dS

aom tpdk;&t&m&dSonf -

(u) a&,mOfyd ki f½Sifu jzpfap? a&,mOfrSL;ujzpfap?

tjcm;olujzpfap þtufOya't& ay;aqmif&ef

wm0ef&dSaom qdyfurf;cGefrsm;? tzdk;tcrsm;? tjcm;

tcaMu;aiGrsm;? 'PfaiGrsm;? jypf'Pfrsm;ESifh ukefus

p&dwfrsm;udk ay;aqmifNyD;onfhwdkifatmif odkYr[kwf

tqdkyg t&m&dS auseyfavmufatmif cH0efjyKNyD;onfh

wdkifatmif?

(c) xGufcGmcGifh awmif;cHonfhqdyfurf;odkY qdkufa&mufcsdefrS

pwifí a&,mOfydkif&Sifu uscH&rnfh ukefusp&dwf

tm;vHk;udk ay;aqmifNyD;onfh wdkifatmif qdyfurf;rS

xGufcGmcGifhrjyK&/

qdyfurf;wpfc ktm; ay;aqmif&rnf h qdy furf;tcGe ftcrsm;ud k

tjcm;qdyfurf;wpfckwGif awmif;cHEd kifjcif;

44/ (1) txuf&dS aemufqHk;yk'frü azmfjyxm;aom aMu;aiGudk

vessel upon demand.

No port-clearance to be granted until port-charges are paid

43. The officer of Government whose duty it is to grant a port-

clearance for any vessel shall not grant such clearance -

(a) until her owner or master, or some other person,

has paid or secured to the satisfaction of such of-

ficer the amount of all port-dues, fees and other

charges, and of all fines, penalties and expenses to

which the vessel or her owner or master is liable

under this Act;

(b) until all expenses, which are to be borne by her

owner, incurred since her arrival in the port from

which he seeks clearance, have been paid.

Port-charges payable in one port recoverable at any other

port

44. (1) If  the master of any vessel in respect of which any
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ay;aqmif&rnfh a&,mOfwpfpif;rS a&,mOfrSL;onf

,if; aMu;aiGrsm;udk ray;aqmifbJ qdyfurf;rS a&,mOf

xGufcGmapvQif þtufOya't& qdyfurf;cGefrsm;?

tzdk;tcrsm;ESifh tjcm;tcaMu;aiGrsm;udk vufcH&ef

cefYxm;olu ,if;a&,mOfoGm;a&muf&m odkYr[kwf

a&,mOf&dS&m jynfaxmifpkjrefrmEdkifiHawmftwGif;&dS

tjcm;qdyfurf;wpfckrS qdyfurf;cGefrsm;? tzdk;tc

rsm;ESi f h tjcm;tcaMu;aiGrsm;ud k vufcHonf h

tmPmydkiftm; pmtm;jzifh taMumif;Mum;í tqdkyg

tcGeftcaMu;aiGrsm;udk awmif;,lEdkifap&rnf/

(2) txufygtwdkif; taMumif;Mum;pmudk vufcH&&dSonfh

tmPmyd ki fonf yk' fr 42 ü jy|mef;xm;onf h

enf;vrf;twdkif; tqdkyg tcGeftc aMu;aiGrsm;udk

pnf;Muyf&rnf/ txuf&dSaemufqHk;yk'frü azmfjy

xm;onfh ay;aqmif&efqdyfurf;cGef? tzdk;tcESifh

tjcm;tcaMu;aiGrsm;udk vufcH&ef cefYxm;cH&onfh

tmPmydkifu xkwfay;aom usoifhaiGyg&d Sonfh

vufrSwfonf yk'fr 42 t& aqmif&Gufonfh rIcif;udpö

wpfpHkwpf&mü xdkaiGyrmPESifh pyfvsOf;í xif&Sm;aom

oufaojzpfap&rnfhtjyif (ay;aqmif&rnfh aMu;aiG

ESifh pyfvsOf;í tjiif;yGm;rI &dScJhaomf) yk'fr 59 t&

aqmif&Gufonfh rIcif;udpöü vnf;aumif; oufao

jzpfap&rnf/

such sum as is mentioned in the last foregoing sec-

tion is payable causes her to leave any port without

having paid the sum, the authority appointed to re-

ceive port-dues, fees and other charges at the port

under this Act may require in writing the authority

appointed  to receive port-dues, fees and other

charges under this Act at any other port in the Union

of Myanmar to which she may proceed, or in which

she may be, to levy the sum.

(2) The authority to whom the requisition is directed

shall proceed to levy such sum in the manner pre-

scribed in section 42, and a certificate purporting

to be made by the authority appointed to receive

port-dues, fees and other charges at the port where

such sum as is mentioned in the last foregoing sec-

tion became payable, stating the amount payable,

shall be sufficientprima facie proof of such amount

in any proceeding under section 42 and also (in

case the amount payable is disputed ) in any sub-

sequent proceeding under section 59.
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qdyfurf;tcGeftcrsm;udk ray;aqmifbJ a&SmifvJTaejcif;twGuf

jypf'Pf

45/ (1) a&,mOfwpfpif;rS a&,mOfrSL;onf yk'fr 43 wGif

azmfjyxm;aom aMu;aiGudk ay;aqmif&ef a&SmifvJTae

vQif ,if;onfay;aqmif xdkufonfhaiG\ ig;qtxd

jzpfaom aiGudk'PfaiGtjzpf ay;aqmifap&rnf/

(2) yk'frcGJ (1)t& jypfrIqdkif&mw&m;olBuD;wpfOD;a&SUü

w&m;pGJqdkonfh trSKudpöwGif yk'fr 44 \ yk'frcGJ(2)ü

azmfjyxm;aom oufaocHvufrSwfwGif a&,mOfrSL;

onf  aiGay;aqmif&ef a&SmifvTJaeaMumif; azmfjyxm;

onfhtcg aiGray;aqmifbJ a&,mOfxGufcGmoGm;jcif;

rSm rdk;av0otqifroifhaomaMumifh4if; odkYr[kwf

w&m;Oya'ESifhtnDjzpfonfhtcsuf oifhavsmf aom

taMumif;tcsuf&dSaMumif; jypfrIqdkif&mw&m;olBuD;

auseyfatmif wifjyEd kifjcif;r&d SvQif ,if;azmfjy

csufonf a&SmifvTJaMumif;vHkavmufpGm xif&Sm;aponfh

oufaocHjzpfap&rnf/

(3) tqdkyga&,mOfoGm;a&muf&m qdyfurf;wGifjzpfap ,if;

   a&,mOfudk awGU&dS&mqdyfurf;wGifjzpfapþtufOya'

t& pD&ifcGifh&olw&m;olBuD;onf þyk'frt& aqmif

&Gufaom rnfonfhrIcif;wGifrqdk pD&ifcGifhtmPm&dS

aMumif; rSwf,l&rnf/

46/ _ _ _ _ _ _ _ _

Penalty for evading payment of port-charges.

45. (1) if the master of a vessel evades the payment of any

such sum as is mentioned in section 43, he shall be

punishable with fine which may extend to five times

the amount of the sum.

(2) In any proceeding before a Magistrate on a pros-

ecution under sub-section (1) , any such certificate

as is mentioned in section 44, sub-section (2) stating

that the master has evaded such payment, shall be

sufficient prima facie proof of the evasion, unless

the master shows to the satisfaction of the Magistrate

that the departure of the vessel without payment

of the sum was caused by stress of weather, or that

there was lawful or reasonable ground for such de-

parture.

(3) Any Magistrate having jurisdiction under this Act

in any port to which the vessel may proceed, or in

which she may be found, shall be deemed to have

jurisdiction in any proceeding under this section.

46. *      *    *     *       *
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ukefwif? uke fcsrjyKvky fonfh a&,mOfrsm;tay: qdyfurf;cGef

aumufcHjcif;

47/ þtufOya'ESifh oufqdkifaom qdyfurf;wpfckodkY 0ifa&muf

aom oabFmonf (jyifqiff&eftwGuf vdktyfaom twif? tcs udpörsKd;rS

wpfyg;) ukefpnf odkYr[kwf c&D;onfudk twif? tcs rjyKvkyfvQif

Ed kifiHawmfor®wu qHk;jzwfjy|mef;onfh qdyfurf;cGefEIef;ud kom

pnf;Muyf&rnfjzpfí ,if;tcGeftcEIef;onf tjcm;enf;aumufcH&rnfh

EIef;\ xuf0ufxufrydkap&/

tcsK dUudpörsm;wGif qdyfurf;cGef raumufcH&jcif;

48/ atmufyga&,mOfrsm;tay:wGif qdyfurf;cGef aumufcH

jcif;rjyK& -

(u) taysmfpD;&GufoabFm

(c) rdk;av0otqifroifhaomaMumifhjzpfap? wpfpHkwpf&m

ysufpD;csKdU,Gif;jcif;aMumifhjzpfap qdyfurf;rS xGufcGmNyD;

aemuf jyefvm&aoma&,mOf

aq;½H ktcGefpnf;Muyf&ef vkyfyd kifcGif h

49/ (1) þtufOya'ESifh oufqdkif&mqdyfurf;wpfckESifh oifhavsmf

pGm uGmvSrf;onfhae&mü aq;ukorIcH,l&ef vdkonfh

oabFmom;rsm;udk vufcHuko&ef   oifhavsmfaom

jynfolYaq;½Hk odkYr[kwf aq;ay;cef;&dScJhvQif   EdkifiH

awmfor®wuoifhavsmfonf xifonfhtwdkif; wpfwef

vQif wpfyJxufrydkaom aemufxyfqdyfurf;tcGefudk

aumufcH&efEdkifiHawmfor®wutpdk;&trdefYjyefwrf;

Port-due on vessel not discharging or taking in cargo

47. When a vessel enters a port subject to this Act, but does

not discharge or take in any cargo or passengers therein (with the

exception of such unshipment and reshipment as may be necessary

for purposes of repair), she shall be charged with a port-due at a

rate to be determined by the President of the Union and not

exceeding  half the rate with which she would otherwise be chargeable.

Port-due not to be chargeable in certain cases

48. No port-due shall be chargeable in respect of -

(a) any pleasure-yacht, or

(b) any vessel which, having left any port, is compelled

to re-enter it by stress of weather or in consequence

of having sustained any damage.

Power to impose hospital port-dues

49. (1) The President of the Union may, by notification in

the Gazette order that there shall be paid in

respect of every vessel entering any port subject

to this Act, within a reasonable distance of which

there is a public hospital or dispensary suitable for

the reception or relief of seamen requiring medical

aid, such further port-dues not exceeding one anna
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wGif trdefYaMumfjimpmxkwfjyefíowfrSwfEdkifonf/

(2) ,if;qdyfurf;tcGefudk aq;½Hkqdyfurf;cGef[k ac:wGif

ap&rnfjzpfí EdkifiHawmfor®wonf yk'frcJG (1)t&

trdefYxkwfjyef&mü yk'fr 36? yk'frcJG (5)? yk'frcJGi,f

(C)t& xnfh0ifaiGrsm;udk taxmuf txm;jyK&rnf/

(3) aq;½Hkqdyfurf;cGef pnf;MuyfaomtrdefY odk Yr[kwf

wdk;jr§ifhaom trdefYonf tqdkygtrdefYudk tpdk;& jyefwrf;

wGif xnfhoGif;aMunmNyD; aemuf&ufaygif; ajcmuf

q,fukefqHk;onftxd pwiftwnfrjzpfap&/

(4) rnfonfh a&,mOftrsK d;tpm;rqdk\ yd ki f½Sifrsm;

od k Yr[kwf ud k,fpm;vS,frsm;u oabFmay:wGif

tvkyfvkyfudkifol oabFmom;rsm;tm; aq;0g;uko&ef

oifhavsmfpGm pDrHjyKvkyfxm;aMumif;udkjzpfap odkYr[kwf

a&,mOftrsKd;tpm; wpfpHkwpf&monf xdkodkYpDrH&ef

rvdkaMumif; rnfonfhtcgwGifrqdk EdkifiHawmfor®wu

auseyfonfhtcg tpdk;&jyefwrf;wGif trdefYaMumfjimpm

xkwfjyefí tqdkygoabFmtrsKd;tpm;udk þyk'frt&

qdyfurf;cGefaumufcHjcif;rS uif;vGwfcGifh jyKEdkifonf/

aq;½Hkqdyfurf;cGefudk toHk;jyKjcif;ESif h pm&if;xm;&d Sjcif;

50/ (1) aq;½Hkqdyfurf;cGefudk EdkifiHawmfor®wu ñTefMum;onfh

twdkif; tqdkygaq;½Hk? aq;ay;cef;udkaxmufyHh&ef

per ton as the President of the Union thinks fit.

(2) Such port-dues shall be called hospital port-dues,

and the President of the Union shall, in making any

order under sub-section (1), have regard to any

contributions made under section 36, sub-section

(5), clause (d).

(3) An order imposing or increasing hospital port-dues

shall not take effect till the expiration of sixty days

from the day on which the order was published in

the Gazette.

(4) Whenever the President of the Union is satisfied

that proper provision has been made by the owners

or agents of any class of vessels for giving medical

aid to the seamen employed on board such class

of vessels, or that such provision is unnecessary in

the case of any class of vessels, he may, by notifi-

cation in the Gazette, exempt such class of vessels

from any payment under this section.

Application and account of hospital port-dues

50. (1) Hospital port-dues shall be applied, as the President

of the Union may direct, to the support of any such
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twGufvnf;aumif; odkYr[kwf ,if;tcGef aumufcH&m

qdy fur f ;twGi f ; o Gm;vm0i fa&mufonf h

a&,mOfrsm;ESifh ,if;a&,mOfrsm;ay:&dS oabFmom;

wdkYonf ukef;ay:wGif &dSonfjzpfap? a&,mOfay:wGif

½ S donfjzpfap? usef;rmoef Y& Si f;a&;ESi f h aq;0g;

uko&eftwGufvnf;aumif; toHk;jyK&rnf/

(2) qdyfurf;toD;oD;ü aq;½H kqdy furf;c Ge ftjzpf

aumufcH&aom aiGrsm;udkvnf;aumif;? ,if;&aiGxJrS

xkwfEIwfoHk;pJGonfh toHk;p&dwfrsm;udkvnf;aumif;?

pm&if;jyKpkNyD; {NyDv (1)&ufaeY ukefqHk;NyD;aemuf vsif

jrefEdkifoa&GU vsifjrefpGm EdkifiHawmfor®wu tpdk;&

jyefwrf;wGif ESpfpOfaMumfjim&rnf/

(3) _ _ _ _ _ _

tcef; (6)

txdrf;trSwftvHwifjyjcif;

a&,mOfrSL;u a&,mOf\trSwfudk tcsufjy&ef

51/ (1) þtufOya'ESifh tusKH;0ifaom qdyfurf;wpfckodkY

qufoG,fxm;onfh jrpf odkYr[kwf a&vrf;aMumif;

tpdwftydkif;wpfckck\ e,fedrdwftwGif;xm;&dSaom

tcsufjyXmewpfckckrS tcsufjyrIudk jrifomonfh

tuGmta0;odkY a&mufonfhtcg a&,mOfudk BuD;Muyf

hospital or dispensary as aforesaid, or otherwise

for providing sanitary superintendence and medical

aid for the shipping in the port in which they  are

levied and for the seamen belonging to the vessels

therein, whether such seamen are ashore or afloat.

(2) The President of the Union shall publish annually in

the Gazette, as soon after the first day of April as

may be an account, for the past financial year, of

the sums received as hospital port-dues at each

port where such dues are payable, and of the ex-

penditure charged against those receipts.

(3) * * * * * * *

CHAPTER VI

HOISTING SIGNALS

Master to hoist number of vessel

51. (1) The master of every inward or outward bound ves-

sel, on arriving  within signal distance of any signal-

station established within the limits of any part of a

river or channel leading to a port subject to this

Act, shall, on the requisition of the pilot in charge
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vmol a&aMumif;jyrSL;BuD;u awmif;cHvQif a&,mOf\

trnfudk xif&Sm;odomaponfh eHygwfudk azmfjy&ef

twGuf txdrf;trSwftvHwifjcif;jzifhjzpfap vufawGU

jzpfEdkifNyD; vkyfaqmifavh&dSaom tjcm;enf;vrf;rsm;

twdkif; tcsufjyjcif;jzihfjzpfap azmfjy&rnfjzpfNyD;

xdkokdYtcsufjytvHvTifhxljcif;udktcsufjyXmerS ajz

Mum;rI&dSonftxd xm;&rnf/

(2) txufü qdkcJ honfhtwdkif; qdkufa&mufvmaom

a&,mOf wpfpif;\ a&,mOfrSL;onf yk'frcJG (1)yg

jy|mef;csufudk azmufzsufvQif xdkodkY jypfrIwdkif;twGuf

usyf wpfodef; txd aiG'PfuscHap&rnf/

eHygwfygaomtvHudk wifjy&ef a&aMumif;jyrSL;BuD;u a&,mOfrSL;tm;

awmif;cHjcif;

52/ (1) a&,mOfwpfpif;ud k wm0ef,larmif;ESi fvmaom

a&aMumif;jyrSL;BuD;onf txufygaemufqHk;yk'frü

jy|me f ;xm;onf htwd ki f ; a&,mO f\e Hy gwfud k

tcsufjy&ef awmif;cH&rnf/

(2) a&aMumi f ; jyr S L ; Bu D ;\ awmi f ;c Hc su ftwd ki f ;

a&,mOfrSL;u a&,mOf\ eHygwfudk wifjy&efjzpfap?

vufawGU jzpfEdkifNyD; vkyfaqmifavh&dSaom tjcm;

enf;vrf;rsm;jzifh a&,mOf\trnfudk odomatmif

aqmif&Guf&efjzpfap jiif;qdkvQif a&,mOfudk ab;uif;

pGm ausmufcs&yfem;Ed ki faom yxrqHk;ae&modk Y

of the vessel, signify the name of the vessel by hoist-

ing the number by which she is known, or by adopt-

ing such other means to this end as may be practi-

cable and usual, and shall keep the signal flying until

it is answered from the signal-station.

(2) If  the master of a vessel arriving as aforesaid of-

fends against sub-section (1), he shall be punish-

able for every such offence with fine not exceeding

one hundred thousand kyats.

Pilot to require master to hoist number

52. (1) Every pilot in charge of a vessel shell require the

number of the vessel to be duly signalled as provided

by the last foregoing section.

(2) When, on such requisition from the pilot, the master

refuses to hoist the number of a vessel, or to adopt

such other means of making her name known as

may be practicable and usual, the pilot may, on ar-

rival at the first place of safe anchorage, anchor the

vessel and refuse to proceed on his course until the
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a&muf&dSonfhtcg a&aMumif;jyrSL;BuD;onf a&,mOfudk

ausmufcsNyD; rdrd\ awmif;cHcsufudk vdkufemonfh

wdkifatmif a&,mOfudk qufvufa&aMumif;jyjcif;

rjyKEdkifaMumif; jiif;qdkcGifh&dSonf/

þtcef;yg jy|mef;csufrsm;udk rvdkufemaom a&aMumif;jyrSL;BuD;

twGuf jypf'Pf

53/ a&,mOfwpfpif;udk wm0ef,larmif;ESifaom a&aMumif;jyrSL;BuD;

rnfolrqdk þtcef;\ jy|mef;csufwpfpHkwpf&mudk rvdkufemvQif

odkYr[kwf rvdkufem&ef tm;ay;ulnDvQif rvdkufemrI? tm;ay;ulnDrI

toD;oD;twGuf usyfig;aomif;txd aiG'PfcsrSwfjcif; cH&rnfhtjyif

a&aMumif;jyrSL;BuD;tjzpf aqmif&GufcGifh jyKxm;jcif;udkvnf; ½kwfodrf;

jcif; cHap&rnf/

tcef; (7)

jypf'Pfrsm;ESifh pyfvsOf;aom jy|mef;csufrsm;

EdkifiHawmftpdk;&\ enf;Oya'rsm; trdefYrsm;udk rvdkufemonfhtwGuf

jypf'Pf

54/ rnfolrqd k þtufOya'ESi f htnD Ed ki fi Hawmftpd k ;&u

jy|mef;aom enf;Oya' odkYr[kwf trdefYudk rvdkufemonfh udpöwGif

þtufOya'\ tjcm;wp fae&mwGi f  xd ko k d Y  rvd ku femr Iu d k

jyp f'Pfcsr Swf&e f twdtvif; jy|mef;csufr½S dvQi f 4i f;olud k

,if;jypfrItoD;oD;twGuf aiG'Pf usyfwpfaomif;txd uscHap&rnf/

requisition has been complied with.

Penalty on pilot disobeying provisions of this Chapter

53. Any pilot in charge of a vessel who disobeys, or abets

disobedience to, any of the provisions of this Chapter, shall be

punishable with fine not exceeding fifty thousand kyats for each

instance of such disobedience or abetment, and, in addition, shall

be liable to have his authority to act as a pilot withdrawn.

CHAPTER VII

PROVISIONS  WITH  RESPECT  TO  PENALTIES

Penalty for disobedience to rules and orders of the Govern-

ment

54. If any person disobeys any rule or order which the

Government has made in pursuance of this Act and for the punish-

ment of disobedience to which  express provision has not been

made elsewhere in this Act, he shall be punishable for every such

offence with fine not exceeding ten thousand kyats.
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jypfrIrsm;udk rnfuJhodkY ppfaq;pD&if&efESifh 'PfaiGrsm;udk awmif;cHjcif;

55/ þtufOya'udk usL;vGefonfhjypfrIrsm;tm;vHk;udk jypfrIqdkif&m

w&m;olBuD;u pD&ifcGihf&dSap&rnf/ xdkYjyif a&,mOfwpfpHkwpf&may:wGif

jzpfap odk Yr[kwf a&,mOfudk BuD;Muyf&mwGifjzpfap? a&,mOfESifh

tjcm;enf; pyfvsOf;íjzpfap? jypfrIwpfpHkwpf&musL;vGefonfhtwGuf

a&,mOfyd kif&Sifudk 4if;? a&,mOfrSL;udk4if;? csrSwfonfh'PfaiGudk

jypfrIqdkif&m w&m;olBuD;wpfOD;u vufrSwfa&;xdk; xkwfay;onfh

0&rf;pmjzifh oabFmESifhwuG &GufBudK;? a&,mOfoHk;ypönf;? t0wf

wefqmESifh vlrI toHk;taqmiftm;vHk;udkjzpfap? vdktyforQudkjzpfap

zrf;qD;xdef;csKyf a&mif;csNyD; awmif;,lcGifh&dSap&rnf/

w&m;p&dwf

56/ (1) þtufOya't& jypfrIxif&Sm;pD&ifonfhudpöwGif

jypfrIusL;vGefolu ay;aqmif&ef 'PfaiGESifh p&dwfaiG

rsm;tjyif w&m;p&dwfudkvnf; ay;aqmifap&ef

jypfr Ip D&ifol jypfr Iqd ki f&mw&m;olBuD;u jypfr I

usL;vGefoltay: trdefYcsrSwfcGifh&onf/

(2) tqdkyg w&m;p&dwfrsm;udk jypfrIqdkif&mw&m;olBuD;u

jzwfqdk NyD;vQif ,cktufOya't& csrSwfonfh

'PfaiGuJhodkY t&awmif;cHEdkifonf/

þtufOya't& ay;aqmifxd kufonf h uke fusp& dwfr sm;E Si f h

avsmfaMu;aiGrsm;udk ydkif;jzwfí &atmifawmif;cHjcif;/

57/ (1) þtufOya't& jzpfyGm;onfh trIwpfpHkwpf&mwGif

ukefusp&dwfrsm; odkYr[kwf avsmfaMu;aiGrsm;tjzpf

Offences how triable and penalties how recovered

55. All offences against this Act shall be triable by a Magis-

trate, and any Magistrate may, by warrant under his hand, cause

the amount of any fine imposed upon the owner or master of any

vessel, for any offence committed on board of the vessel or in the

management thereof or otherwise in relation thereto, whereof the

owner or master is convicted, to be levied by distress and sale of

the vessel, and the tackle, apparel and furniture thereof, or so much

thereof as is necessary.

Costs of conviction

56. (1) In case  of any conviction under  this Act, the

convicting  Magistrate  may order the offender to

pay the costs of the conviction in addition to any

fine or expenses to which he may be liable.

(2) Such costs may be assessed by the Magistrate and

may be recovered in the same manner as any fine

under this Act.

Ascertainment and recovery of expenses and damages pay-

able under this Act

57. (1) If any dispute arises as to the sum to be paid in any

case as expenses or damages under this Act, it shall
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ay;aqmif&rnfh aMu;aiGESifh ywfoufí tjiif;yGm;rI

wpfpHkwpf&m ay:aygufcJhvQif tjiif;yGm;onfh trIonf

wpfOD;OD;u ,if;udpötvdkYiSm avQmufxm;onfhtcg

jypfrIqdkif&mw&m;olBuD;u pD&ifqHk;jzwf&rnf/

(2) rnfolrqdk þtufOya't& usyfwpfodef;xuf

ryd kaom p&dwfaiG od k Yr[kwf avsmfaMu;aiGud k

ay;aqmif&ef &dSonfhtcg ,if;aiGudk &,lxdkufaom

tmPmydkifu avQmufxm;vQif  rnfonfhjypfrIqdkif&m

w&m;olBuD;urqdk aiGay;aqmifap&ef tjcm;

enf;tm;jzif h twif;tMuyfaqmif&Gufjcif;tjyif

odk Yr[kwf xdkodk Yaqmif&Gufrnfhtpm; ,if;aiGudk

'PfaiGjzpfouJhodkY awmif;,lcGifh &dSap&rnf/

zrf;qD;xdef;csKyfp&dwf

58/ rnfonfhtcgrqdk 'PfaiG? ukefusp&dwfaiG? avsmfaMu;aiGudk

þtufOya't& zrf;qD;xdef;csKyfNyD; awmif;cHa&mif;csonfhtcg zrf;qD;

xdef;csKyfa&mif;cs&mwGif ukefusp&dwfrsm;udk xdk'PfaiG? ukefusp&dwf

odkYr[kwf avsmfaMu;aiGwdkYtjyif ,if;aiGrsm;udk awmif;cHonfhenf;t&

awmif;cHcGifh&dSonf/

aumufcH&ef aiGaMu;yrmPESif h pyfvsOf;í tjiif;yGm;rIjzpfvQif

jypfrIqdkif&mw&m;olBuD;u qHk;jzwf&ef

59/ þtufOya't& zrf;qD;xdef;csKyfNyD; aumufcH&,l&rnfh

be determined by a Magistrate upon application

made to him for that purpose by either of the dis-

puting parties.

(2) Whenever any person is liable to pay any sum, not

exceeding one hundred thousand kyats, as ex-

penses or damages under thisAct,any Magistrate,

upon application made to him by the authority to

whom the sum is payable, may, in addition to or

instead of any other means for enforcing payment,

recover the sum as if it were a fine.

Cost of distress

58. Whenever any fine, expenses or damages is or are levied

under this Act by distress and sale, the cost of the distress and sale

may be levied in addition to such fine, expenses of damages, and in

the same manner.

Magistrateto determine the amount to be levied in case of dispute

59. If any dispute arises concerning the amount leviable by
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aiGaMu; yrmPESif hpyfvsOf;íjzpfap? txufaemufqHk;yk'frt&

ay;aqmif xdkufaom p&dwfaiGESifh pyfvsOf;íjzpfap? tjiif;yGm;rI&dSvQif

jypfrIqdkif&mw&m;olBuD;wpfOD;u aumufcH&ef aiGaMu;yrmPudk

rqH k ; jzwf&ao;rDü zrf;qD;xde f;cs Ky folu zrf;qD;odr f;,lonf h

ypönf;rsm;udkjzpfap? a&mif;csí &aomaiGudkjzpfap? odrfqnf;xm;cGifh

½ S donf/ jypfr Iqd ki f&mw&m;ol BuD;onf rdr dxH,if;udp ötwGuf

avQmufvTmwifvmvQif aiGaMu;yrmPudk qHk;jzwfí trIonfwpfOD;u

wpfOD;tm;ay;&ef ukefusp&dwfudkvnf; avsmufywfonfxifonfh

twdkif; owfrSwfcGifh&dSonf/ ,if;ukefus p&dwfrsm;udk awmif;cHonfhtcg

ray;aqmifygu 'PfaiGjzpfouJhodkY twif;tMuyf awmif;cHcGifh&dSonf/

pD&ifyd kifcGif h&d Saom e,fedrdwfjyifyü usL;vGefonfh jypfrI rsm;udk

p D&ifcGif htmPm

60/ (1) rnfolrqdk þtufOya'ESifh oufqdkif&mqdyfurf;

wpfpHkwpf&mwGif ,if;tufOya'yg jy|mef;csufrsm;udk

usL;vGefvQif ,if;yk*¾dKvfudk 4if;qdyfurf;ESifh qufpyf

aeaom c½dkif odkYr[kwf ae&ma'oü pD&ifydkifcGifh

½S donfh jypfrIqdkif&mw&m;olBuD;wpfOD;u jypf'Pf

pD&ifcGifh&onf/

(2) ,if;jypfrIqdkif&mw&m;olBuD;onf jypfrIudk rdrd\

pD&ifcGifh e,fedrdwftwGif; rusL;vGefaomfvnf; ,if;

e,fedrdwftwGif;  usL;vGefouJhokdY þtufOya't&

jypfrIqdkif&mw&m;olBuD;u usifhoHk;onfh vkyfydkifcGifh

tm;vHk;udk tvm;wlenf;vrf;? tvm;wltwdkif;twm

any distress or arrest under this Act or the costs payable under the

last foregoing section, the person making the distress or using the

arrest may detain the goods distrained or arrested, or the proceeds

of the sale thereof, until the amount to be levied has been deter-

mined by a Magistrate, who, upon application made to him for that

purpose, may determine the amount, and award such costs to be

paid by either of the parties to the other of them as he thinks rea-

sonable, and payment of such costs, if not paid on demand, shall be

enforced as if they were a fine.

Jurisdiction over offences beyond local limits of jurisdiction

60. (1) Any person offending against the provisions of this

Act in any port subject to this Act shall be punishable

by any Magistrate having jurisdiction over any district

or place adjoining the port.

(2) Such  Magistrate may exercise all the powers of a

Magistrate under this Act, in the same manner and

to the same extent as if the offence had been com-

mitted locally within the limits of his jurisdiction, not-

withstanding  that the offence may not have been
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txd aqmif&GufcGifh&onf/ xdkYjyif jypfrIqdkif&m w&m;

olBuD;u rdrdtm; tyfESif;aom pD&ifcGifhtmPmudk

aqmif&GufonfhtcgwGif tm;vHk;aom udpörsm;tvdkYiSm

,if;jypfrIudk tqdkygw&m;olBuD; pD&ifcGif h&onfh

e,fedrdwftwGif; usL;vGefonf[k rSwf,l&rnf/

oifhavsmfonfh tusKd;tjypft&omvQif jypfrIxif&Sm;pD&ifcsufudk

y,fzsufjcif;

61/ (1) þtufOya't& jyp fr Iqd ki f&mw&m;ol BuD ;u

csrSwfaom jypfrIxif&Sm;pD&ifcsuf? trdefY? pD&ifcsuf

udk vkyfief;aqmif&GufyHk odkYr[kwf vkyfxHk;vkyfenf;

rSm;,Gif;onfh twGuf y,fzsufrIr&dSap&? oifhavsmfonfh

tusKd;tjypf (Merits)t&omvQif y,fzsuf&rnf/

jypfrIxif&Sm; pD&ifcsuf? trdefY odkYr[kwf pD&ifcsufwGif

vnf; rnfonfhoufaocHcsufudk trSDjyKí csay;aMumif;

a&;rSwf&ef rvdkap&/

(2) ,if;jypfrIxif&Sm;pD&ifcsuf? trdefY odkYr[kwf pD&ifcsuf

wGif pD&ifcGifhtmPmtaMumif; rxif&Sm;bJ oufao

tppfcHcsufwGifom ,if;csK d U,Gif;csuftaMumif;

xif&Sm;vQif ,if;jypfrIxif&Sm;pD&ifcsuf? trdef Y

od k Yr[kwf pD&ifcsufud k oufaotppfcHcsufwGif

xif&Sm;onfhtwdkif; taxmuftyHhjyK&rnf

committed locally within such limits, and in case

any such Magistrate exercises the jurisdiction hereby

vested in him, the offence shall be deemed, for all

purposes, to have been committed locally within

the limits of his jurisdiction.

Conviction to be quashed on merits only.

61. (1) No conviction, order or judgment of any Magistrate

under this Act shall be quashed for error of form or

procedure, but only on the merits, and it shall not

be necessary to state, on the face of the conviction,

order or judgment, the evidence on which it proceeds.

(2) If no jurisdiction appears on the face of the convic-

tion, order or judgment, but the depositions taken

supply that defect, the conviction, order or judg-

ment shall be aided by what so appears in the depo-

sitions.
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tcef; (8)

jznfhpGufjy|mef;csufrsm;

qdyfurf;wGif; w&m;Oya'ESifh rnDaom tvHrsm;wifjcif;

62/ (1) jynfaxmifp kjrefrmEd ki fi Hom;wpfOD;y d ki fqd ki faom

a&,mOf odkYr[kwf jrefrmEdkifiHawmftvHudk vTifhvsuf

oGm;vmaeaom a&,mOfwpfpD;pD;ü þtufOya'ESifh

oufqdkifaom qdyfurf;e,fedrdwftwGif; þtufOya'

t& jy|mef;onfh enf;Oya'rsm;wGif wm;jrpfxm;aom

tvH (Flag, Jack, Pennant or Colours) rsKd; wpfpkH

wpf&mudk þtufOya'ESifhoufqkdifaom qdyfurf;

wpfckck\e,fedrdwftwGif; vTifhxl? aqmif,l odkYr[kwf

toHk;jyKvQif a&,mOfrSL;udk 'PfaiG usyf ig;axmif

txd csrSwfap&rnf/

(2) tqdkygaiG'PfrSm þodkYaom jypfrSKtwGuf awmif;cH

&,lEk di fonfh tjcm;jypf'Pf wpfpk Hwpf&mtjyif

csrSwfaom aiG'Pfjzpfap&rnf/

(3) qdyfurf;xdef;odrf; apmifha&Smufolujzpfap? (jrefrma&

wyfrawmf)rS t&m&SdwpfOD;u jzpfap? ,if;oabmFay:

odkY wufa&mufí oabFmay:ü w&m;Oya'ESifhtnD

r[kwfbJ vTifhxlaqmif,ltoHk;jyKvmonfh tvHrsm;udk

odrf;,lcGifh&dSonf/

xGufajy;wdrf;a&Smifonfh Ed kifiHjcm;om;rsm;

63/ (EdkifiHawmfor®wu trdefYaMumfjimpmxkwfjyefí þyk'frESifh

CHAPTER VIII

SUPPLEMENTAL PROVISIONS

Hoisting unlawful colours in port

62. (1) If any vessel belonging to any citizen of the Union

of Myanmar or sailing under the colours of the

Union of Myanmar, hoists, carries or wears within

the limits of any port subject to this Act, any flag,

jack, pennant or colours, the use whereof is prohibited

by rules made under this Act, the master of the vessel

shall for every offence be punishable with fine not

exceeding five thousand kyats.

(2) Such fine shall be in addition to any other penalty

recoverable in respect of such an offence.

(3) The conservator of the port, or any officer of ( the

Myanmar Navy) may enter on board any such vessel

and seize and take away any flag, jack, pennant or

colours so unlawfully hoisted, carried or worn on

board the same.

Foreign deserters

63. Any Magistrate, upon an application being made to him by
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oufqd ki fapaom) E d ki fi H jcm;tpd k ;&\ aumifpp f0e fujzpfap?

,if;aumifppf0ef\ udk,fpm;vS,fujzpfap? avQmufxm;onfhtjyif

tqdkyg EdkifiHjcm;tpdk;& vufatmuf&dS a&,mOfwpfpD;rS  aus;uRef

r[kwfaom oabFmom; wpfpHkwpfa,muf xGufajy;oGm;aMumif;

usrf;usdefí wdkifMum;csuf &&dSonfhtcg tqdkygxGufajy;oludk zrf;qD;&ef

0&rf;pmxkwfay;Edkifonf/ xdkYjyif xGufajy;aMumif; oufaoxif&Sm;onfh

tcg 4if;udkoufqdkif&m oabFmodkY ydkYaqmif&eftrdefYcsrSwfEdkifonf/

odkYr[kwf aumifppf0ef\ arwåm&yfcHcsuft& a&,mOfxGufcGm&ef

toifhrjzpfonfh tcsdefwdkifatmif 4if;tm; tusOf;csxm;Edkifonf/

odk Yr[kwf a&,mOf xGufcGmoGm;NyD;jzpfvQif wpfvxufryd kaom

oifhavsmfonfh tcsdeftxd csKyfxm;cGifh&dSonf/

odk Y&mwGif xGufajy;oltm;csKyfxm;onfh tcs deftwGif;ü

pm;p&dwftwGuf jypfrIqdkif&mw&m;olBuD;u vdktyfonf[k xifjrifaom

aiGudk a&S;OD;pGm wifoGif;&rnfhtjyif xGufajy;oltm; &ufowåywf

wpfq,fhESpfywfxuf ausmfvGefatmif wpfqufwnf; csKyfrxm;&/

yk'fr 10? 21 wdk YESifh oufqdkifapjcif;

64/ (1) yk'fr 10ESifh 21 yg jy|mef;csufrsm;rSm þtufOya'ESifh

tjcm;enf;oufqdkifjcif; r&dSaomfvnf; ukefwif? ukefcs

jyKvkyf&ef qdyfurf;jzpfaMumif; Ed kifiHawmfor®w

jy|mef;ch Jonfhqdyfurf;rsm; odk Yr[kwf aemifwGif

jy|mef;&ef&dSonfh qdyfurf;rsm;ESifh oufqdkifap&rnf/

,i f; jy|me f ;c su fr sm ;ud k  tqd kygqdy fur f ;wGi f

the Consul of any foreign Power ( to which the President of the

Union may, by notification, apply this section.) or by the representative

of such Consul, and upon complaint on oath of the desertion of any

seaman, not being a slave, from any vessel of such foreign Power,

may issue his warrant for the apprehension of any such deserter,

and, upon due proof of the desertion, may order him to be

conveyed on board the vessel to which he belongs, or, at the

instance of the Consul, to be detained in custody until the vessel is

ready to sail, or, if the vessel has sailed, for a reasonable time not

exceeding one month:

Provided that a deposit be first made of such sum as the

Magistrate deems necessary for the subsistence of the deserter

during the detention and that the detention of the deserter shall not

be continued beyond twelve weeks.

Application of sections 10 and 21

64. (1) The provisions of sections 10 and 21 shall be

applicable to all  ports heretofore or hereafter de-

clared by the President of the Union to be ports for

the shipment and landing of goods but not otherwise

subject to this Act, and may be enforced by any

Magistrate to whose ordinary jurisdiction any such
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pD&ifcGifhtmPm&&dSol jypfrIqdkif&mw&m;olBuD;u

twnfjyKcGifh&onf/

(2) qdkcJ haom jy|mef;csufrsm;t& ,if;jypfrIqd ki f&m

w&m;olBuD;u pD&ifonfhjypf'Pfrsm;? 4if;\trdefYt&

ukefusp&dwfaiG rsm;udk yk'fr 55ESifh 57 rsm;wGif

toD;oD;qdkif&m jy|mef;yg&dSonfh enf;vrf;twdkif;

awmif;cH&,lcGifh&dSonf/

(3) ukefwifukefcsjyKvkyf&ef qdkchJonfh qdyfurf;rsKd;rsm;

teuf qdyfurf;wpfpHkwpf&mwGif yk'fr 21? yk'frcJG

(4)wGif &nfñGef;onf h oabmwlcGi f h jyKcsufud k

qdyfurf;½Sd taumufcGeft&m½SdcsKyfujzpfap? 4if;

ta&;udpötwGuf Ed kifiHawmfor®wu cefYxm;ol

tjcm;t&m&dSwpfOD;OD;ujzpfap ay;cGifh&onf/

oabFmom;rsm;twGuf aetdrftaqmuftODrsm; aqmufvkyf&ef

ae&may;rI

65/ qdyfurf;wpfcktwGif;jzpfap? ,if;qdyfurf;teD;üjzpfap? ra&GU

rajymif;Edkifonfh ypönf;rsm;udk tyfESif;&&dSaom rnfonfha'oEÅ&

tmPmydkifrqdk EdkifiHawmfor®w\ BudKwifcGihfjyKcsufjzifh oabFmom;

rsm;\ usef;rma&;? tyef;ajza&;ESifh oufomacsmifcdsa&;wdkY twGuf

taqmuftODaqmuf&efjzpfap? taqmuftODrsm;tjzpf toHk;jyK&ef

jzpfap? ,if;ypönf;tm;vHk;udkjzpfap? tcsdKUwpf0ufudkjzpfap odrf;,lxm;&dS

toHk;csjcif;? tydkifay;íjzpfap tjcm;enf;jzifhjzpfap? vJTtyfjcif;rsm;

port is subject.

(2) Any penalties imposed by him, and any expenses

incurred by his order, under the said provisionsshall

be recoverable respectively in the manner provided in

sections 55 and 57.

(3) In any of the said ports for the shipment and landing

of goods the consent referred to in section 21, sub-

section (4), may be given by the principal officer of

customs at such port or by any other officer

appointed in that behalf by the President of the

Union.

Grant of sites for sailors' institutes

65. Any local authority in which any immoveable property inor

near a port is vested may, with the previous sanction of the Presidentof

the Union, appropriate and either retain and apply, or transfer by

way of gift or otherwise, the whole or any part of the property as a

site for, or for use as, a sailors' home or other institution for the

health, recreation and temporal well-being of sailors.
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jyKvkyfEdkifcGifh&dSonf/

qdyfurf;xde f;odr f;apmif ha&Smufol\ vkyfy d ki fcGif hrsm;ud k 4if;\

vufaxmufrsm;u usif hoHk;jcif;/

66/ (1) þtufOya't& rnfonf hqdy furf;xde f;odr f ;

apmifha&Smufolrqdk aqmif&GufcGifh&aom trIudpörsm;?

trdefYrsm;odkYr[kwfñTefMum;csufrsm;udk'k-a&aMumif;

XmerSL;csKyff odkYr[kwf qdyfurf;xdef;odrf; apmifha&Smuf

olESifh 'k-a&aMumif;XmerSL;csKyfwdkY\ 'kwd,t&m&dS

odkYr[kwf vufaxmuft&m½SdwdkYujzpfap qdyfurf;

xdef;odrf;apmifha&Smufol\ BuD;MuyfrIudk cH,lí jyKvkyf

Edkifonf odkYr[kwf xkwfay;Edkifonf/

(2) þtufOya't& rnfonfhtrIudpörqdk aqmif&GufcGifh

tmPm&olwkd Yonf vd ktyfaom taxmuftyH h

tultnDudk awmif;qdkEdkifcGifh&dSonf/

pmjzifha&;om;aom ñTefMum;csufrsm;udk ay;tyfjcif;

67/ þtufOya't& xkwfay;onf h ñTe f Mum;csufud k

pmjzifha&;om;í xkwfay;onfhtcg a&,mOfay:&dS 0efxrf;wpfOD;tm;

a&,mOfrSL;odkYay;&ef ay;cJhEdkifonf/ odkYr[kwf a&,mOffay:&dS xif&Sm;onfh

ae&mwGif uyfxm;jcif; jyKE d ki fonf/ þodk Yaqmif& Gufjcif;onf

þtufOya'\ udpörsm;tvdkf YiSm a&,mOfrSL;tm; ay;tyfcJhonf[k

rSwf,l&rnf/

Exercise of powers of conservator by his assistants

66. (1) All Acts, orders or directions by this Act autho-

rized to be done or given by any conservator may,

subject to his control, be done or given by any

harbour-master or any deputy or assistant of such

conservator or harbour-master.

(2) Any person authorized by this Act to do any Act

may call to his aid such assistance as may be nec-

essary.

Service of written notices of directions

67. Any written notice of a direction given under this Act, left

for the master of any vessel with any person employed on board

thereof, or affixed on a conspicuous place on board of the vessel,

shall, for the purposes of this Act, be deemed to have been given to

the master thereof.



66 66

EdkifiHawmfor®w\ trdefYrsm;udk xkwfjyefaMunmjcif;

68/ þtufOya't& E d ki fi Hawmfor®wu xkwf jye faom

aMunmcsuf? trdefYESifh enf;Oya'wdkYudk tpdk;&jyefwrf;wGif xnfhoGif;

aMunm&rnf/ xdkaMunmcsufrdwåLwpfapmifudk ,if;aMunmcsuf? trdefY?

enf;Oya'wdkYESifh oufqdkifaom qdyfurf;wdkif;&dS qdyfurf;xdef;odrf;

apmifha&Smufol\ ½Hk;wGif4if;? tu,fí taumufcGef½Hk;&dSvQif ,if;½Hk;wGif

4if; xm;&d S&rnf/ xdk Yjyif rnfolrqdk tcaMu;aiGay;&ef rvdkbJ

oifhavsmfonfhtcsdefü ppfaq;Munfh½IEdkifap&rnf/

qdyfurf;rsm;udk umuG,fa&;twGuf ppfqifrIwGif yl;aygif;ulnD&ef

qdyfurf;wGif pD&ifaqmif&Gufyd kifcGif h tmPmusif hoHk;jcif;

68(u)   þtufOya'ESifh vuf&dStusKH;0ifaom qdyfurf;wpfck

üvnf;aumif? odkYr[kwf qdyfurf;wpfckESifh pyfvsOf;ívnf; aumif;?

tcGif htmPm odk Yr[kwf pD&ifyd kifcGif hud k usif hoH k; aqmif&Gufol

tmPmydkifwdkif;onf EdkifiHawmfor®w\ t&yf&yf qdkif&mtrdefY odkYr[kwf

txl;trdefYjzifh þudpötwGuf wm0efvJT tyfcH&ol t&m&dSwpfOD;u

vd ktyfygvQif ,if;t&m&d Su ñTef Mum; onfhenf;vrf;twd ki f ;

ppfjzpfonfhtcg tqdkygqdyfurf;\ umuG,fa&;qdkif&mpDrHcsuf odkYr[kwf

BudKwifjyifqifr Irsm; yg0i faom ppfqifr IwGi f y l ;aygi f;ulnD

aqmif&Guf&rnf/ xdkYjyif ,if;udpötvdkYiSm vdktyfygvQif tqdkygt&m½Sdu

toHk;jyK&ef qdkcJhaom tmPmydkifonf rdrd\ 0efxrf;rsm;? a&,mOfrsm;?

ypönf;rsm;? pufud&d,mrsm; od k Yr[kwf tjcm;0w¬Kypönf;rsm;ud k

,m,Dxm;&dS &rnf/ odkY&mwGif yxrtm;jzifh þtufOya't& tqdkyg

t&m&dStoHk;jyK&ef a&,mOfrsm;udk ay;tyfvQif EdkifiHawmftpdk;&onf

Publication of orders of President

68. Every declaration, order and rule of the President of the

Union made in pursuance of this Act shall be published in the

Gazette, and a copy thereof  shall be kept in the office of the conservator

and at the custom-house, if any, of every port to which the declaration,

order or rule relates, and shall there be open at all reasonable times

to the inspection of any person without payment of any fee.

Authorities exercising  jurisdiction in ports to co-operate in

manoeuvers for defence of ports

68.A Every authority exercising any powers or jurisdiction in, or

relating to, any port to which this Act for the time being applies

shall, if so required by an officer authorized by general or special

order of the President of the Union in this behalf, co-operate, in

such manner as such officer may direct, in carrying out any

manocuvres in connection with any scheme or preparations  for the

defence of the said port in time of war, and for this purpose shall, if

so required, temporarily place at the disposal of such officer the

services of any of its staff and the use of any of its vessels, property,

equipment or other material:

Provided, firstly, that if any vessels are placed at the disposal

of such officer in accordance with this section, the Government

shall, in respect of the period during which they are so at his disposal,
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tqdkygt&m&d S toHk;jyKaeonfh tcsdefumvtwGif; a&,mOf\

ae YpO fuke fusp& dw fu d k  usc H&rnf htjyi f a&,mO fy su fp D ;r I

wpfpHkwpf&mtwGufvnf; wm0ef,l&rnf/

½Sif;vif;csuf - þ>cif;csufü yg&dSaom aeYpOfukefusp&dwf

(Running Expenses) qdkaom pum;&yfwGif a&,mOfiSm;c rSwpfyg;

a&,mOfoHk;pJGrIESif h pyfvsOf;í ukefusaiGrsm; (Outlay) odkYr[kwf

a&,mOft&m&dSrsm;ESifh oabFmom;rsm; twGuf vkyfcaMu;aiGrsm;

yg0ifonf/

>cif;csufrSm - 'kwd,tm;jzifh þyk'frt& ypönf;&,l okH;pJGol

t&m&Sdonf rdrd\vkyfykdifcGifhrsm;ukd okH;pGJ&mü ppfqifrSKudkpGrf;tm;

jynfhaqmif&Gufjcif;ESifh vkdufavsmnDaxGjzpfjyD; qdyfurf;\omref

vkkyfief;udkvnf; taESmifht,Suftenf;qHk; jzpfatmif aqmif&Guf&rnf/

>cif;csufrSm - wwd,tm;jzifh þyk'frt& odrf;,loHk;pJGrI udk

aqmif&Gufay;jcif;aMumifhomvQif ay:aygufvmonfh ysufuGufrI

wpfpHkwpf&mtwGuf rnfonfhtmPmydkifudkrqdk w&m;pJGqdkEd kifcGif h

r&dSap&/

qdkcJhaomtmPmydkifrsm;onf ta&;ay:tajctaeü aqmif&Guf&

rnfh tvkyfwm0efrsm;

68-c/ EdkifiHawmfor®w\ xifjrifcsufü ta&;ay:tajc

tae wpf&yfay:aygufvmí yk'fr 68-u ü azmfjyxm;aom

tmPmydkifrsm;tm; ,if;yk'frü owfrSwfxm;onfh &nf&G,fcsuf

rsm;twGuf wm0efrsm;tyfESif;&ef vdktyfonf[lí vnf;aumif;?

bear the running expenses of such vessels, and be responsible for

any damage thereto.

Explanation- The expression "running expenses" in this

proviso includes all outlay incurred in connection with the use of the

vessels other than any charges for their hire, or for the wages of the

officers and crews of such vessels.

Provided, secondly, that any officer making a requisition

under this section shall exercise his powers in such a way as to

cause as little disturbance to the ordinary business of the port as is

compatible with the exigencies of the efficient carrying out of the

manoeuvres:

Provided, thirdly, that no suit or other legal proceeding shall

lie against any authority for any default occurring by reason only of

compliance with a requisition under this section.

Duties of the said authorities in an emergency

68.B. Wherever the President of the Union is of opinion that an

emergency has arisen which renders it necessary that the duties

imposed for the purposes specified in section 68A on the authorities

therein mentioned, or other duties of a like nature, should be
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odk Yr[kwf tqdkygwm0efrsm;ESif hwlnDaom tjcm; wm0efrsm;udk

ta&;ay:tajctae ay:aygufaecdkuf tqdkyg tmPmydkifrsm;tm;

pOfqufrjywf tyfESif;xm;onf[lí vnf;aumif;? ,lqcJhaomf

t&yf&yfqdkif&mtrdefY odkYr[kwf txl;trdefY xkwfjyefí rnfonfh

t&m&dStm;rqdk tmPmvJTtyfay;NyD; tqdkyg tmPmydkifrsm;udk qdkcJhaom

tvkyfwm0efrsm; xrf;aqmifapEdkifonf/ EdkifiHawmfor®wu ta&;ay:

tajc taevGefajrmufoGm;NyD[k xifjrif,lqonfhwdkifatmif tqdkyg

tmPmvJTtyfay;jcif;onf twnfjzpfap&rnf/ xdkYjyif qdkcJ haom

tmPmydkifonf EdkifiHawmfor®w\ trdefYudk vdkufemaqmif&Guf

&rnf jzp fí tqd kygy k' fr\ jy|me f ;c sufr sm ;onf atmufyg

ajymif;vJcsufESifh rqefYusifapbJ tusdK; oufa&mufap&rnf/

EdkifiHawmftpdk;&onf rnfonfhtmPmydkiftm;rqdk wm0ef

ay;apcdkif;onfhtcg xdkodkY apcdkif;rIaMumifh jzpfay:vmonfh qHk;½HI;rI?

ysufpD;rItwGufaomf4if;? rnfonfh 0efaqmifrIrqdk twGufaomf4if;?

wm0efay; apcdkif;rIudk aqmif&Gufay;&jcif; aMumifh ukefusp&dwfudk4if;?

avsmfaMu;ay;&rnf/ xdkavsmfaMu; aiGonf oabmwlpmcsKyfr&dS

onfhtcg EdkifiHawmfor®wu a&G;cs,faomyk*¾dKvfu trIudpö\ tcsif;

t&mudkaxmufxm;í w&m;rQwNyD; oifhavsmfonf[k tEknmw

pD&ifqHk;jzwfaom avsmfaMu;aiGjzpfap&rnfhtjyif tqdkygyk*¾dKvf\

qHk;jzwfcsufonf tNyD;tjywftwnfjzpfap&rnf/

imposed on such authorities continuously during the existence of

the emergency, he may. by general or special order, authorize any

officer to require the said authorities to perform such duties until the

President of the Union is of opinion that the emergency has passed,

and the said authority shall comply accordingly, and the provisions

of the said section shall apply subject to the following modification,

namely:-

 The Government shall pay any authority, on whom a req-

uisition has been made, such compensation for any loss or damage

attributable to such requisition, and for any services rendered or

expenditure incurred in complying there with as, in default of agree-

ment, shall be decided to be just and reasonable, having regard to

the circumstances of the case, by the arbitration of a person to be

nomitated in this behalf by the President of the Union, and the deci-

sion of such person shall be final.
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